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Deg talit 1 deg nella, adellel yesea azal d amqran, yeenan akk tayulin yellan, tadamsa,

ttrebga, tasertit...

Adellel d yiwen n wanaw n taywalt n uzayaz, 1 ugraw-ney i watas yimdanen. Iswi-ines
ad d-yejbed lwelha n wid is-d-isellen, wid 1 yettayen, wid i semrassen tayawsa-nni ney akken

ad tmucag, ad tettwassen.

Tawuri-ines tamezwarut, d asiwed n yizen ney isalan yef wayen yellan yakan ney i
nulfa-d d amaynut, akken win ara s-yeslen ad yextar seg wayen yellan deg ssuq ney deg uhric-

nni.
Adellel yezmer ad yili s watas n wallalen :

- Deg ubeqqged, iymissen, s tira d tugna ;
- Deg rradyu s wutlay ney timawit ;

- Deg tilizri s tira, tugna...

Amabhil-a, yewwi-d awal yef udellel deg rradyu n TiziWezzu, i d-yettaseedayen s
tutlayt n tagbaylit, ayen yeenan tamsalt n "usexled n tutlayin" ney asemres n wugar n yiwet n

tutlayt.
1. Tamukrist

Deg umahil-a, ad d-nmeslay yef temsalt 1 yesean assay akked usentel n udelleli d-

yettilin deg rradyu n TiziWezzu:
- Amek tegga tutlayt n udellel 1 d-yetteedayen deg rradyu n TiziWezzu?
- Acun tutlayin i ttusemrasen deg udellel-a?

- Acu i d tmuyliwin n yimsefliden n rradyu n TiziWezzu yef tutlayt n udellel-a,

asexled ney arway n tutlayin 1 yellan deg-s?
2. Turdiwin

Turda d tiririt tamezwarut yef istagsiyen 1 yef nettnadi, deg tazrawt-a nettwali:

- Amawal yettwasmersen deg tutlayt n udellel i d-yettilin deg rradyu, yella anda
yettili usexled n tutlayin, amawal-is yekka-d seg tutlayin nniden (teerabt, tefransit

akked taglizit)
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- Tuget n yimsefliden ad asen-yaggeb usexled n tutlayin acku dayen 1 ten-

yetteawanen ad fahmen izen yellan deg udellel.
3. Afran n usentel

Nefren asentel-agi n udellel i d-yettilin deg rradyu, acku ulac atas n wid 1 d-

yemeslayen ney wid 1 d-yerran lewha-s yer ssenf-agi n yinaw.

Atas n yinelmaden ur as-nefki ara azal-is, xas akken llan drus madi n wid 1 xedmen yef

udellel maena wid n rradyu n TiziWezzu ulac win 1 d-yewwin asentel fell-as
4. Uguren
Deg unadi yef udellel, atas n wuguren id-nemlal, gar-asen ad d-nebder :

- Drus n yidlisen i yuran yef udellel s tmaziyt ;

- Mi nruh yer umkan anda i d-tezgga rradyu akken ad d-nejmee ammud-nney, ugin
ad ay-skecmen alamma newwi-d tesrih syur tseddawit.

- Mi nestegsa imdanen yef udellel i d-yettilin deg rradyu, adak-innin ur smahsisey
ara i rradyu, llant atas n tyawsiwin 1 tt-yifen.

- Mi nura imseqsi, llan yinelmaden i d-yennan atas n yistegsiyen iy-detkamt, dayen

1y-yeggan ad ansenges kra n yisteqsiyen.
5. Iswi

Yal axeddim yesea iswi uyur yebya ad yessiwed, deg unadi-nney, iswi-s ad d-

nssebgen :

- Ad nzer amek tegga tutlayt n udellel 1 d-yettilin di rradyu, ayen yeenan asexled n
tutlayin ;
- Amek ttwalin yemsefliden asexled-agi yellan deg tutlayt n udellel deg rradyu n

TiziWezzu.
6. Tarrayt n ugrew n wammud

Deg tazwara, nkels-d adellel i d-yellan deg rradyu n TiziWezzu, anda i d-nejmee 20 n
udellel 1 d-ieeddayen deg waggur n Meyrs 2016, rnu wid i d-iceddan deg waggur n Remdan n
useggas 2015.
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Akken ad nerr yef uhric wis sin n tmukrist n umahil-nnay, nerza yer wannar nexdem

tasisant s:

- Umesteqsi i negga s wallal n internet, deg « webquest ». I'er taggara n tsistant
njeme-d 35 n tiririyin, 1 d-sekles deg yiwet n tfelwit ney yiwen n usebtar n
« Excel ».

- Udiwenni i nexdem akked kra n yemsefliden n rradyu n TiziWezzu akked, wid ur
neyri ara, akken ad nezar tamuyli-nsen ma temxalaf akked wid yeyran.

- Udiwenni akked tnaymast n rradyu n TiziWezzu, 1 yeqbellen ad ay-id-tehder, ass n

23 yebrir 2016, tesawed tetkay-ay-d kra tririyin yef isteqsiyen-nney.
7. Assisen n umabhil
Almend n tririt yef istesgsiyen 1 d-netka deg tmukrist n umahil-a, nedfer ayawas-a :

Deg yixef amenzu, newwi-d awal yef umezruy n rradyu tazzayrit tayennawt, amek 1 d-
tufrar mi yefra trad, imir ad d-nmeslay yef rradyu n TiziWezzu d wayeni d-yetteeddayen deg-

s. Akken ara d-nmeslay yef udellel d umezruy-ines.

Deg yixef wis sin, d taseledt 1 wammud i d-nejmee seg rradyu n TiziWezzu. Ad d-

nekkes seg-s akk ayen yegnan asexled n tutlayin 1 yettbanen deg:

- Awallen irettalen ;
- Tasnulfawalt ;

- Arwas.

Deg yixef wis krad, ad d-netk adduden n yimsefliden n rradyu n TiziWezzu yef tutlayt

n udellel, ara yillin d tasledt n tsistant i nexdem s umseqsi akked udiwenni.
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Ixef-a yebda yef sin yihricen :

Deg uhric amenzu ad d-nmeslay yef umezury n rradyu deg tmurt n Izzayer, seg wasmi

1 d-tban ney 1 d-tlul armi d ass-a, s tallit n rradyuwat n tamiwin (radios locales).
Ma deg uhric wis sin, deg-s ad d-nmeslay yef umezruy n udellel.

1. Amezruy n rradyu deg Lzzayer
Rradyu deg tmurt n Lzzayer teedda-d yef krad n taliyin :

1.1. Talalit n Rradyu n Lzzayer (1939)

Di 29 yulyu 1939, iffey-d usaduf i i d-isbedden rradyu d tadbelt tilellit, ur t-tettki ara
yer P.T.T', maca rradyu tella d yir lihala deg wakud-nni, yef anect-a xedmen lejmae akken ad

sqardeccen tamasalt n rradyu, timsal tigejdanin :

- Akemmel di yir lihala ddaw lagnayan P.7. 7. ;
- Ad xedmen tadbelt tilellit ;

- Ad tebegen acudu yer métropole.

Deg lejmag-agi sawden ad eiwden ad salyen tazrewt n rradyu « métropolitaine »,

lexedma akked tektiwin timeqranin deg twacult tafransist.

Trad ur yejji ara ad tili tifrat 1 taluft tazzayrit, maca, asaduf i d-yefyen deg 13 tuber
1940, yerraTafrigt n ugafa tetteki yer deg tedbelt tafransist.

Si ljehd n usaduf i d-yettwaxelgen deg Lezzayer di 16 yebrir 1942, timahliwin n
temnadt i yettabacen métropole, 1 tikkelt nniden taswiet ur tejji ara i unekcum n utebbaq n

lganun, yef waya rradyu tazzayrit, mazali-itt tettwahkem syur tadbelt n P.7. 7.

Rradyu tazzayrit, tesea timasiyin tigeraylanin d teyennawin, anda leqdicat n rradyu
ttwafargen almend n yidgan. Aselway n rradyu d netta i d-aqarruy n tedwilin 1 yettwahgan i

yinselmen n Lezzayer.

Adabu n lagdil n tegduda tefransist yella d aqqaruy yef tedwilin n lurup, imi Iwakala n

rradyu n Fransa, yegga rradyu tazzayrit ad tuyal seg tnemnadt yer tyennawt.

! Poste et télécommunication.
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Deg 2 buganber 1945, yessemlal résaux métropolitain akked uzzayri xedmen akken.
Lganun n 25 magu 1949 yekka afud i rradyu tazzayrit ; seg-s tefruri-d tdukla tazzayrit n
rradyu, aselway-is d aselway amatu n rradyu. Tesea krad n yehricen, seddis n yimdanen i

yetteffen yal ahric.?
1.2. Rradyu n Lzzayer deg talit n trad (1954-1962)

Deg tallit n trad n tmurt n Lzzayer, 1954-1962, alayagdud sean azal d amuqran, deg
usiwed n yisalan, aladya rradyu, Tessawad-d isalan i yimsefliden, yef wayen i ten-iceyben,

deg yal tallit.

Rradyu tesfaydi s tanezwit mebla tilas. Llan deg tallit-nni azal 418325 n yimsefliden,

sean ttawil n rradyu, zemren ad d-tfen tiysar n rradyu.

Rradyu tesea azref n ussiwed n yisallen, rnu yer waya tessutur axemmem i yimedanen
iwulmen deg tallit anda imussa n walya zemren ad fren wa ad rren acdad yef isutal

tyennawen akked igraylanen.

Gar maggu yer yunyu 1958, rradyu tafrensist texdem itikkelt tamezwarut akked
rradyu tazayrit, tuyal teseadday-d isallen s krad n tutlayin tacrabt, tafrensist, tagbaylit, dayen
yeggan inedruyen ttawden yer yal win teena taluft. Ulac tilas deg tutlayt, maca rradyu

tettwahkem-d seg pari.

Deg 13 maggu 1958 tewwi-d tilleli yef rradyu n Fransa, maca mazzal-itt teqgen yur-s,

imi teseedday tidwilin yef Dugul, win yellan yef uqerru n Fransa « gaulliste ».>
1.3. Rradyu n tama deg Lzzayer

Rradyu tazzayrit, d yiwet n tarmist tyennawt n rradyu n umsiwel s tefransist

«E.N.R.S*, d tarmist n ugdud txeddem yef ugdud n rradyu n Lzzayer.

Deg 1962 «R.T.A» tewret ayen i d-tegga «O.R.T./»® tuyal tebda yef snat tarmisin:
tilizri akked rradyu, akked krad n tysarin n rradyu tayennawt, 46 n tyesarin d tinemnadin,

2 « Laradiodiffusion en Algérie » In : Document Algerien (1946-1953), série politique, N° 28, 15 fevrier 1954

3 Aguenane M. et Moualhi S., Le réle de la radio locale dans la transmission de la culture berbére (cas de la
radio soummamy), dir. Kherdouci H., Universite Mouloud Mammeri de Tizi Ouzou, 2011, pp. 19-20.

4 Entreprise national de rradio déttusion sonore.

SRadio télivision Algerien

®L office radion télivision francaise
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tiysarin-agi sellen-asent azal n 46 n imelyan n yimsefliden deg Lzzayer, tteeddayen-t-d s

tagrabt, tagbaylit, tafransist.

R.T.A tebda tesrusuy imdebren n rradyu anda i d-tefren wid yesean 1gahd d wedrim

ameqran, iwakken ad tedmen ad teeddin wahillen deg ukuz n yimukan deg Lzzayer.
2. Afmidi n wahil n rradyu mi yeffey umhersi afransis
Tidwilin 1d ditteeddayen deg-s :

- Isalan 23,5%

- Azawan 43, 1%

- Atrar 14%

- Amezgun 5,1%

- Ayen nniden 6,5%

Afmidin wahil n rradyu tayelnawt

Ayennniden
7%

Atrar

15% M [salan
M Azawan
W Atrar

M Amezgun

M Ayen nniden

Ayen nwala, rradyu tazzayrit tetkka azal ameqran i1 uzawan anda ara t-nnaf yesea

43%, syen ad d-naf isalan tesea kan 23% acku zik ulac atas n ineymasen ara d-yawin isalan.

Amahil-a yerza tamsal n urway ney usexled n tutlayin deg udellel deg rradyu n Tizi

Wezzu (annar n unadi). Deg wayen i d-irenun ad d-nefk kra isalan 1 tt-yeenan.

3. Takarda n rradyu Tizi Wezzu

- Teldideg 1 Ctumber 2011.

- Isem : rradyu Tizi Wezzu.
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- Tajuma : 2500 m?.
- Adeg : tezga-d deg ubrid Ahmed Cafiei di Tizi Wezzu.
- Tansa : radiotiziouzoul S@gmail.com

- Anemhal : Hamid Aleurfi.

- Amdan n yixeddamen : 1+38.

- Tetteldi si sebea n sebah armi d tmenya n tmeddit.
3.1. Afmidi n usexdem n tutlayin deg rradyu n TiziWezzu

Ayen yeeana asexdem n tutlayin, deg rradyu n Tizi Wezzu ineymassen semrasen krad

n : tagbaylit, tagrab akked tefransist :

- Tamaziyt 70%
- Taerabt 20%
- Tafransist 10%

Afmid n usemres n tutlayinn rradyun Tizi Wezzu

Tafransist
10%

M Tamaziyt
M Terabt
m Tafransist

3.2. Afmidi n tedwilin n rradyu Tizi Wezzu deg useggas 2014-2015
Ahil n rradyu n Tizi Wezzu yebda almend n ufmid-a :

- Isalan d waddal 25%

- Idles d umezruy d ddin 15%

- Ayen yaenan timetti d trebga 11%
- Ayen yettekssen Ixiq 49%

15
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Afmidin wahiln rradyun Tizi Wezzu

Isalan d waddal
25%

m [salan d waddal
m Idles d umezruy d ddin
m Timetti d trebga

" Ayen yettekssen Ixiq

Idles d umezruy d
ddin

15%

Timetti d trebga.
11%

Deg ufmidi-a, amur ameqran yewwi-t ayen yaenan tuksa n 1xiq49% ; cna, adellel,

amezgun...atg

Syen yer-s ayen yaenan isalan d waddal s 25 %, ma d ddin, amezruy drus madi 15%

akked trebga d tmetti 11%.
Deg wayen id-yetteeddayen di rradyu n Tizi Wezzu ad d-naf adellel.

Deg wayen 1 d-yettkemmilen ad neered ad nmeslay yef udellel sumata akked udellel

deg rradyu.
4. Amezruy n udellel

Adellell d yiwen wannaw n taywalt anda ara naf tadamsa, timetti d tsertit xedment
akken ad siwdent ad sisnen axedim-nsen d tyawsiwin-nsen 1 wegdudd s walyagdudan s tugna,
aymis ney yall allal n umsisen i iwulmen’.

Adellel ikecm-d tudert-nney s watas n wudmawen ; amazal, iymisen, tilizri, rradyu...

Mi ara nexdem takennit gar udellel n zik d tura, ad d-naf yella umgared d amugqran.
Adellel yella ugbel ma ad tili tira, ufan-d deg babilon®, deg limarat i yesean ugar n 5000 n

leqrun 1 yettcekkiren axeddim n yiwen uhirafi.

Akken 1 d-yura Nguyon The Thanh Tuyon, adellel s uzawan yettwassemres deg lgern
wis sebea meqbel talalit n sidna Xisa, deg lehkem n Zhou, deg tmurt n Cinwa. Imzenzuyen

ccenun s ujewwaq, akken ad d-jebden Iwelha n yimdanen ara yayen ney n yimsewgen.’

"Voir Lamizet, Bernard et Silem Ahmed, Dictionnaire encyclopédique des sciences de I'information et de la
communication, Ellipses, Paris, 1997, p. 590
8D amekkan i d-yezgan deg tama n Leiraq anda i d-yeffay udellel tikkelt tamezwarut.
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Kra n leqrun umbaed, kra n yimzenzuyen deg pompér semrassen adellel s-yes ccekren

tiyawsiwin 1 xedmeniwakken ad nzent.

Deg wkudalemmas'®, yal isali, sekra n wayen yellan damaynut sawaden-t-id
iberrahen, ad lehun ad ttbarrihen, ad as-d-slen akk yimdanen. Akken tekfa tallit-a, inulfa-d
udellel deg isebtaren, i1 sentaden deg lehyud. Isebtaren-a ttwaxedmen s yiwen n usyar fella-s

yura akk yizen 1 byan ad yawed yer yimdanen ney ugdud.

Mi d-iban usaggaz'!, i d-isnulfa Gutenberg, deg useggas n 1440, bdan xedmen

isebtaren dimectah ttfarigenten yef yimsebriden, ney ad tent-lesqen deg lehyud n temdinin.

Lgern umbaed, deg useggas n 1538, Frangois I isuter deg ixedamen-is, ad d-yren yal
isuned ney asudef ara d-snulfu, akken ad as-isel ugdud-is syen ad yettwaru s ufus deg
yisebtaren ara d-eelgen yef lehyud. Deg useggas n 1660, London Gazette'” ixdem-d i tikkelt
tamezwarut deg tesyunt-is yiwen n udellel yuran, yeena ddwa i tarda n tuymas. D wagi i d

adellel amenzu ara 1 d-yeffyen yettwasiggez ney yura deg tesyunt ney waymis.

Adellel yufrar mlih deg tegrawla tdamsant'*n lqarn 19. Imir, atas n tyawsiwin
timaynutin id-inulfan 1 t-igiwnen akken inerna, yuyal d tazuri. Yuyal yesea anamek n wawal
icebhen, yekcem deg yal tayult. Imzenzuyen ugur-nsen, deg tallit-nni, macci amek ara d-

xedemen ayen ara senzen, macca amek ara d-affen win ara t-yayen.

Deg 16 yunyu 1836, Emile GIRARDIN', ixdem itikkelt tamezwarut deg uymis-is
adellel sway-s 1 d-yeggar asurdi, ayen is-yernan deg wazal-is gar yiymisen yellan deg teswist-
nni. Syen aymis-a, yuyal yesea amkan-is, yettwassen, ijebbed-d imsenzuyen yur-s akken ad

xedmen adellel yef wayen snuzuyen.

Akken yekfa lgern wis 19, 1896, tuyal taneymast d tilellit. Tufrar-d deg lehkem
« tegduda III »'°, adellel yuyal yettusmras s tuget deg yiymisen. Deg tallit-nni, aymis n

Figaro yeggar-d ugar n 37% n wayen i d-isekcam d asurdi s udellel.'®

9Voir : Nguyon The Thanh Tuyon, Analyse linguistique de la publicité, dir. Vo The Ngon, Université Nationale
de Hanoi, 2006, pp. 6-7

Y Moyen-4ges.

I imprimerie

12D yiwen n uymis n tmurt Lingliz.

131 a revolution industreille.

14 Qqaren-as dayen « Emile Delamothe » ney « Emile De la mothe ».

3 La troisiéme republique en France.

16 Voir : http://tpepub.canalblog.com/archives/2009/12/03/16922948.html, Consultée le 30/10/2016.
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Mi yekcem Igern n 20, nulfan-d wallalen imaynuten. Adellel yedda yer sdat, yuyal
yella deg rradyu,iesedda-d udellel itikkelt tamezwarut deg-s deg useggas n 1928. Sin n

yiseggasen umbaed yuyal syarayen-t deg yiyerbazen d tseddawiyin andi qqaren tadamsa.

Deg yiseggasen n 60, tban-d tayult n marketing, d ayen i ihetmen yef udellel ad
yeddu, ad nerni. Deg tallit-a inulfan-d udellel deg tilizri, deg useggas n 1968 deg tmurt n

Fransa.

Deg tallit-a, 2016, adellel isemras yal tayawsa, yella deg yiymisen, rradyu, iberdan,

tilizri ula deg ’internet.

Amhil-a yewwi-d awal yef udellel deg rradyu n Tizi Wezzu. Deg wayen ad d-yernun ad d-

nmeslay yef udellel deg tmurt n Lezzayer.
4.1 Adellel deg rradyu

Rradyu dallal i isawaden tiktiwin, isalan s yimesli ney s wutlayi yimsefliden. I'ef way-

a ad d-naf adellel, deg rradyu, yesea krad n yihricen sumata :

1- Mi ara yebdu udellel ssemrasen lhes ney azawan, akken nezmer ad d-naf semrassen
tasusmi ma yeseu assay akked lehzen ney attan ;
2- Ttaken udem iudellel am wakken d tawacult icyeb wugur, ad sqardcen tamsalt-is ;

3- Ttaken-d tifrat i wugur.
4.2 Adellel deg Tmurt n Lezzayer

Seg tmunent n tmurt n Lezzayer ar tazwara n yiseggasen n 90, imsenzuyen ur hwagen
ara adellel s watas, drus i ttseriffen deg-s. Azzayeri ur yesei ara acu ara yextar, deg ssuq ayen
yellan d ayen xedment tkebbaniyin n udabu, ulac amhezwer!’ gar-asent, ney d ayen i d-

isekcem deg tmurt n lberani.

Seg 90 afella, ssuq n Lezzayer ibeddel tasetit-is yer « économie du marché » (tadmsa
n ssuq). Yuyal uzzayer yezmer ad yixtir gar watas n tyawsiwin yellan deg ssuq. I'ef way-a,
adellel inerna yuyal yettawwed-d yer yizzayren s sin nyiberdan ; adellel ttwalin deg

yimattafen ney rradyu, tilizri n Iberaniakked udellel i d-txeddem « ANEP »'8,

7La concurrence.
8 ANEP : agence nationale d’édition et de publicité.
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Syen llant-d kra n tkebbaniyin i d-sbeden kra n yizzayriyen. Sdat n wayen 1 d-ikecmen
seg berra, uyalent ttnadint ad d-affent adeg-nsent deg ssuq acku yella umhezwer gar-asent.

Anect-a yegla-d s unerni n ssuq n udellel deg tmurt n Lezzayer, d ayen i ara nwali deg

tfelwit-a :

Afmidi n ssuq n udellel deg tmurt n 1zzayer deg useggas n 2006 :

2006 Progression par rapport a 2005
Budget total 2006 96 millions Euros
Progression par rapport a 2005 16%
Part de la téléphonie mobile 46%
Part de I’automobile 19%
Part de I’alimentaire 15%
Part de la télé dans la pub 44% +0,7%
Part de la presse dans la pub 39% +24%
Part de la radio dans la pub 6% -11%
Part de I’affichage dans la pub 6% -6%

Aybalu : AIFOUR Mohamed Chérif, L alternance codique dans la publicite fiancophone de telephonie mobile « etude

comparative : djezzy, nedjma, mobilis », dir. chehad med salah, universite mentouri, constantine, p. 57.

Akken 1 nwala deg tfelwit-a, ssuq n udellel deg Lezzayer deg useggas n 2006
yewwedyer 96 n yimlyunen n Euros, amur n rradyu deg-s 6 % i d-isuben s wazal n 11 % yef

useggas n 2005.
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Deg uhric wis sin ad d-nmeslay yef :

Usexled n tutlayin deg udellel n rradyu n Tizi Wezzu, anda ara naf yella warway n
tutlayin i d-yekkan seg unermis akked yigrawen isnalsanen nniden, tutlayin nniden, am

Tagerabt, Tafransist, Taglizit....

Tarat n usexled n tutlayin, yettili s watas deg tmettiyin ney yer yimsawalen ysemrasen
ugar n yiwet n tutlayt. Deg tuget n tezrawin yettwaxedmen, walan asexled-agi n tutlayin

yekka-d seg lexsas 1 yettilin deg umawal n tutlayt.

Akken i d-yenna Hamers J. et Blanccomme M., asexled n tutlayin ; yettili-d s
usemres n yimeslayen, n yisumar ney n tefyar n tutlayt LY deg tutlayt LX, nettaf-d iferdisen
n tutlayt LX xelden akked iferdisen n tutlayt LY. Aya-agi, yettili-d s udfar n yilugan n snat n

tutlayin. '’
Deg wammud-nney yella usexled ney urway n tutlayin, i yezemren ad yilid :

- Awalen irettalen
- Tasnulfawalt

- Arwas

Deg uhric-a, llan krad n yixfawen, anda ara nexdem tasledt i wammud n udellel i d-

nsekles seg rrdyu n Tizi Wezzu.

Deg yixef amenzu, ad naered ad d-nekkes awallen irettalen i d-terdel Tegbaylit seg
tutlayin tibarraniyin, am seg: Teerabt, seg Tefransist... Syen, ad nwali amek ulyen deg tutlayt

Tagbaylit.

Deg yixef wis sin, ad d-nekkes awalen imaynuten (tasnulfawalt) i d-yernan yer

umawal n Tegbaylit.

Deg yixef wis krad, ayen nwala deg wammud-ney yella urwas, ad as-d-netk tabadut-is

d twesatin-is.

9 Voir : Lombarkia N., L “alternance codique comme stratégie de communication chez les enseingnant de
francais, dir : Dr. Abdelhamid S., université de Batna, 2008, p. 33
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Tutlayt n Tegbaylit deg umawal-is, tesea amur ameqran n wawalen irettalen tewwi-

ten-d seg tutlayin nniden ; Tagrabt, Tefransist...atg

Deg yixef-agi amenzu n uhric wis sin, ad d-netk tabadut is-tkan i wawal arettal d

yinawen-is d lesnaf-is.
1. Tabadut n wawal arettal

Awal « arettal », d aferdis asnilsan, yezmer ad yili d isem, d amyag ney d anuddes. D
tawil 1 semrasen-t tutlayin iwakken ad kksent lexsas i seant deg umawal nsent. Atas n

tbadutin 1 yesea wawal-a, seg-sent ad d-naf:

J. Debois, yefkka-d tabadut n wawal arettal asnilsan, i yettilin mi ara yili umdan ney
agraw n yimdanen semrasen snat ney ugar n tutlayin, yezmer ad ten-naf sexladen deg umawal
nsent. Yella urettal asnilsan mi ara tili tmeslayt A tesemres awalen n tutlayt nniden B wid ur

tesel ara tutlayt A.

« [...] Il ya emprunt linguistique quand un parler A utilise et finit par intégrer une
unité ou un trait linguistique qui existait précédemment dans un parler B et que A ne
possédait pas, I'unité ou le trait emprunté sont eux-mémes qualitiés d’emprunts. L emprunt

est le phénoméne sociolinguistique le plus important dans tous les contacts de langue [...] »*°

Aino-niklas yenna-d arettal d allal nniden n usiley n tayyunin, yemgarad yef yeskiren

nniden, acku ur d-yekki ara seg yiferdisen yellan daxxel n unagraw asnilsan (tutlayt).

«[...] L’emprunt contrairement aux autres processus de formation des mots présente
la particularité de faire surgir des unités nouvelles sans recourir 4 des éléments lexicaux

préexistants dans la langue »°'

Yenna-d Kahlouche R. yemgarad wamek i sseqdacen awalen irettalen, llan wid 1 d-
isentagen akken llan di lasel-nsen, llan wid iwumi ttbeddilen cwit, akken llan wid iwumi

ttaken udem n wawalen inasliyen n tmeslayt tarettalt.

« [...] Les emprunts se distinguent par leur degré d’accommodation au systéme
berbére. On rencontre des vocables totalement berbérisés et d’autres qui ne le sont que

partiellement » >

20 Dubois J., Dictionnaire de linguistique et des sciences de langage, Larousse, 1994, p. 177.
2 Aino-niklas. salminen. La lexicologie, Armand colin. Paris. 1997, p. 83.
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Niklas Salminen A., yenna-d awal arettal d abrid gar ibardan yesnarnay amawal n

tutlayin. Imi nettat awal n tutlayt tsemras-it tutlayt nniden.

«/[...] l'emprint fait partie des procédés par lesquels on enrichit le lexique d’une
langue. 1l consiste a faire apparaitr dans un systéme linguistique un mot provenant d’une

autre langue [...] ». 5

Moreau M.L. tmeslay-d yef wawal arettal, yenna-d tutlayin akk redlent-d awalen yer

tiyad, nezmer ad asen-siwel tudfa tasnilsayt ayagi dayen iwulmen i usnarni n tesnilsit.

« [...] toute les langues empreintes des mots a d’autres langues, ['emprunt parfois

appelé transtfert linguistique, est un mécanisme normal de 1’évolution linguistique [...]».**

Awal arettal s umata, yekkan-d si tutlayin tibaraniyin yudfen yer tegbaylit, si tama

nniden llan wid ur nudif ara teffen talya-nsen tanaslit.
2. Anawen n wawal arettal

Ad d-naf awal arettal yesea sin wanawen

2.1. Arettal agensay

Tuget n wawalen irettalen igensayen di tmaziyt kkan-d si tentaliyin n tefriqt n ugafa

(tatargit, tacelhit) Ayagi tbder-it-id Merkitou K. deg tezrewt-is :

« [...] Les néologismes par emprunt interne sont des vocables emprunterais aux

autres dialectes berbéres [...]»*

Remdan Achab yenna-d arettal agensay d agraw n yiferdisen n umawal i d-nerdel seg

umawal n tegbaylit.?°

ZZKahlouche.R, L’emprunt lexical et son incidence sur les structures de la langue, Le cas du berbére

(Kabyle) au contact de I’arabe et du frangais, Extra de Actes du symposium linguistique Franco-Algerie, De
Corti, 1993, P.12.

23 Niclas Salminen A., La lexicologie, rue saint Vincent 12, p. 83.

24 Moreau M.L., L ‘acquisition du langage, cinquiéme edition, 1997, p. 137

25 Voir : Merkitou K., Efude lexicale des bulletins d’information radiodiffisent d ‘exprission kabyle, mémoire de
magister, 2013, p. 56.

26 Achab R., La néologie lexicale berbére approche critique et proposition, thése de doctorat, sous la direction
de Chaker Salem, 1994, p.49
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Imedyaten:

Awal Lasel-is

Utun Tacelhit

2.2. Arettal azyaray

D win id-newwi seg umawal n tutlayin tibaraniyin amedya : seg tefransist, tacrabt, ...

yer umawal n tegbaylit.

Awal azyaray n tacrabt Awal azyaray n tefransist
Ttasasil Lakul

Ccher Lbanan

Lxedma Protéction

3. Arettal deg Tmaziyt

Awalen irettalen deg Tmaziyt, Tagbaylit, yezmer ad yili d awal i d-yekkan seg tutlayt
n:

3.1. Teerabt

Irettalen deg wammud-nney d awalen n taerabt i yellan s watas acku d nettat i
semrasen di tutlayt n yal ass yerna tesea assay akked umezruy, imi ieraben atas n yiseggasen i

tteffen tafriqt n ugafa, rnu yef anect-a tutlayt n tagrabt d tutlayt tayennawt.

Akken id-yenna Haddadou M.A., tutlayin n tmaziyt akken ma llan-t redlent-d atas n

wawalen n tagrabt s ubrid n yedles d ddin

« Le berbére connait depuis longtemps le phénomene de I'emprunt linguistique. Mais
de tous les emprunts, I'arabe est le plus important, du fait non seulment de I’encienneté de la

présence arabe, mais surtout I'intlience religieuse et culturelle des arabes... »*’

Chaker S. yenna-d Awalen irettalen i d-yekkan seg taerabt yer tegbaylit ttugten s

watas. « En kabyle, les contacts avec la langue arabe sont si profonds. »*

27 Haddadou M.A., Le guide de la culture berbére, INA-YAS, Alger, 1995, p.249
28 Chaker S., Manuel de linguistique berbere, T/1, Bouchéne, Alger, 1991, p. 227.
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Chaker S.%° yaered ad yerr lehsab i yirettalen n taerabt di tmaziyt deg wayen yerzan
amawal n tantaliyin n tmaziyt (tamacayt, tacelhit, tagbaylit) ijeme-d azal n 200 n wawalen :

(110 ismawen) (80 d imyagen) (10 d uttunen).
Yefka-d deg ugemmud-agi :

- Tamacayt tesseqdec 5% seg wawalen-agi irettalen.
- Tacelhit tesseqdec 25% seg wawalen-agi irettalen.

- Tagbaylit tesseqdec 38% seg wawalen-agi irettalen.

I'er lahsab-agi 1 d-yetka Chaker S. d tagbaylit 1 d-yewwin atas n wawalen seg tagrabt

yef tantaliyin nniden.
Imedyaten n yirettalen n tagrabt seg wammud :

- Ledwar—_lsY!
- Zzyada—3L)
- Ttafasil—oJuxalaill

- Ccetwa—sLdll
3.1.1. Timitar n yirettalen n tagrabt
3.1.1.1. Tawsit
Tawsit n yismawen irettalen tebda yef sin n yehricen amalay d unti :

e Amalay : ismawen irettalen yudfen di tmazight beddun n «a » ney s «i»

Amedya :
Wid ibeddun s « a » Wid ibeddun s «i»
Alxir Isem
Aman
Ahirafi

e Unti : ismawen irettalen n unti yudfen di tmaziyt beddun s « t »

29 Chaker S., « kabyle : la langue », In : Encyclopédie berbére, Ed sud Aix-en-provence, 2004, pp. 4055-4067
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Amedya:

- Tamdint, tlata, tajmagat

- Sitama nniden llan wid ur nudif ara di tmaziyt beddun s targelt.

Amedya :
Awalen ur nudif ara ar tmaziyt Amek ttarun s tagrabt
Ledwar Eladwar
Zzyada Elziyada
Ttafasil Elttafasil
Ccetwa Elccita
3.1.1.2. Amdan

Llan yismawen d irettalen asget-nsen yttalay am win n tmaziyt.

Amedya:
Asuf Asget
Tamdint Timdinin
Ttaclima Ttaclimat
Tawwurt Tiwwura
3.1.1.3. Addad

Irettalen i yudfen di tmaziyt ttawin talya n yismawen n tmaziyt anda ara uyalen seg

waddad ilelli yer waddad amaruz.

Amedya:
Addad ilelli Addad amaruz
Amkan Yimukan
Tamdint Temdint

3.2. Tefransist

Akken id-yenna Haddadou M.A., tutlayin tibaraniyin am tefransist d tin yeggan later-

is di tutlayt n tmaziyt.*°

30 Haddadou M.A, Op.cit, p. 225.
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Awalen n tutlayt-agi, usan-d s wudmawen yemgaraden, llan wid 1 negga di talya-nsen,

llan wid I yekecmen di tutlayt n tmaziyt.

Awalen n tefransist llan deg yakk tantaliwin n tmaziyt, maca tagbaylit tyerrem-iten-id

yer-s. Ar ass-a mazal la d-netterdal yer-s. D ayagi i d-yenna “Kahlouche.R” deg wawal-is :

« Le kabyle connait également plus que tous les autres dialectes berbéres une grande
mfluence du fiangais qui a commencé depuis prés de deux siécles, maintenant et continue

se faire sentir de nos jours. » 3!

Tuttlayt tagbaylit tettawi-d s tuget si tefransist awalen n tusna, awalen ur nesseqdac
ara yal ass, ney awalen ur nelli ara di tmeslayt, imi tamaziyt maci d tutlayt n tusna, yef waya 1

nettruhu srid yer wawalen-agi n tefransist.
Imedyaten n irettalen n tefransist seg wammud :

- L’école—lakul
- Litre —litra

- La banane—Ilbanan
3.2.1. Timitar n yirettalen n tefransist

3.2.1.1. Tawsit

Tebda yef sin n yehricen amalya d unti :

Amalay :
amedya :
Awal arettal Amek yettaru s tefransist
Lakul L’ecole
Lifar Les phares
Litra Litre

e Unti: amedya: tabatimet (amedya yettwaksed berra n wammud)
3.2.1.2. Amdan

Ula d aseget n yismawen n tefransist ttalyen am wid n tmaziyt

$1Kahlouche R., Op.cit, p. 12.
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Amedya :
Asuf Asget
Lbanan Ibananen
Litra Litrat
Akamyun (berra n wammud) Ikamyunen
3.2.1.3. Addad

Ula d ismawen irettalen n tefransist ad d-naf yer-sen addad illelli d waddad amarruz

Amedya : lebatimat = lbatimat (Berra n wammud)
4. Tudfa n wawal arettal deg teqbaylit

Atas n tezrawin 1 yettuxedmen yef tudfa n wawal arettal di tutlayt-nney, ad d-nebder

leqdic n kra deg-sen :

Kehlouche R. yenna-d nezmer ad naeqel awal arettal di teqgbaylit mi ara yeseu kra n

tulmisin tilaydasin, timsisliyin akked tesdasiyin.

« [...] les mots berbérises sont ceux qui, phonétiguement subissent une adaptation 4 Ia
base articulatoire du bérbére, syntaxiquement se combinent avec les modalités de la langue

d’accueil [...] »*

Ula d Imarazen M. yenna-d di tutlayt n tmaziyt awalen imerdilen udfen di tesnilsit,
huza merra ihericen di tudert n yall ass, ad d-naf bdan yef krad n wanawen. Tudfa tella-d

temsertit n wawalen d tudfa ama di temsislit d tasnalya.

« [...] le berbére présente, de nos jours, beaucoup d’emprunts touchant a divers
domains de la vie quotidienne. Ces emprunts sont clacés en trios types selon le degré de leur
assimilation et de leur integration aux systemes phonétique, phonologique et morphologique

du berbére ».>?

32 Kehlouche R., Critéres d’identification de I’emprunt berbere (kabyle), p. 104.
33 Imarazene M., Manuel de syntaxe berbére, ed. H.C.A. Alger, 2007, p. 31.
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4.1. Irettalen yudfen

D ismawen ikecmen s telqayt deg tutlayt, deg yihricen yemxalafen ama d tamsislit

ney tesnalya, ur d-ittbin ara umgired ger wawal arettal d wawal anasli.

Llan kra n wawalen irettalen ttfen talya n tmeslayin-nni i ten-id-iredlen, armi uyalen
amzun d awalen inasliyen n Tmaziyt. Ala imnadiyen d userwes i izemren ad d-begnen

amgired yellan, am irettalen i1 d-yusan seg yifiniqiyen.

«... Ce sont ceux qui ont été complétement integer sur differents plans (phonétique et
morphologique) et qui n’affichent pas de differences ni de spécificités compares aux mots

d’origine berbére...»?

Deg tfelwit 1 d-tedun, nekkes-d awalen irettalen, isem ney d amyag, nxedm-asen

tasledt ; acu 1 ibedlen mi i d-yekcem ney i d-yudef yer Teqgbaylit :

Arettal Tutlayt Tudfa n wawal Anamek s
tefrensist
Tiwwura | FR: TT: Les portes
Les portes Ulac limara n tbadut tefrensist « /es» t...a limara
[Oiwwura] n usget d wunti.
TS:
- O
- poww;
- te—d.
[eawnen T=: TT: Aider
O3 slay - yu—i..n
yueawiniina - — numayun
[i{fawan] - Una—amatar udmawan n tagrabt
TS:
- a—a
- 1—0
- u—-0
Axeddim | TZ: TT :ulac limara n Travail
daxall Tbadut n taerabt « e/» ibeddu s targalt « a »
Elxidma TS:
[axoddim] - i—e
- d—dd
- O-i
- a—0

34 Imarazene M., Op. Cit., p. 31.
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Axellaq T2 TT: Createur
alall Ulac limara n tbadut n tagrabt « e/»
elXaliq Ibeddu s targalt « a »
[axollaq] TS:
- a—-0
- 11
- i—a
Zzyada T>: TT: Plus
b 3 ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elziyada tusda n targalt tamzewarut «zz»
[zzjada] TS :
i—®
a—a
Ttfasil T : TT : Détaille
Jaaladl - Ulac limara n tbadut n taerabt « e/ »
Elttafastl - Tussda n targalt tamezwarut « tt »
[Ttsafallil] TS :
- a—d
- a—a
- 1
Tjerbem | AR: TT: Essayer
pl - Tum — amatar udmawan n tagrabt
Jarabtum - t...m — amatar u dmawan
[030orbom)] TS :
- a—e
- b (aggay) —b (azenzay)
- a—0d
- a—0d
Zuret TX: TT : Visiter
FBYS) - U—...t amatar udmawan
Zuri TS:
[zura0] - i—u
- 1—0
- d—e
Texdem T=: TT : Faire-
Credd - ...At —t... amatar udmawan travailler
Xadimat TS:
[6oxdom] - a—0
- 1—e

d (aggay)— d (azenzay)
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Ccetwa T=: TT: Hiver
sLal - ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elccitag - tussda n targalt tamezwarut «cc»
[[Jowa] TS:
- i—e
- a¢—wa
- t(aggay)— t (azenzay)
Senges T=: TT : Diminuer
Ul - s—limara n usway
Neqqes TS :
[sangos] - s—bd
- 4q9—q
- O—e
Tehdu T=: TT : Dédé
X - Tu...—t...amatar udmawan
tuhdt TS :
[6ohdu] - u—e
- 1—u
- b (aggay) — b (azenzay)
Ibeddun AR : TT : Comencer,
Q5 - ...Un amatar udmawan—i...n debuter
Yabdagatin - numayun
[ibaddun] TS :
- a—0
- b(aggay) —b(azenzay)
- d—dd
- >0
- a—0
Rwah T TT: Aller
zls) Amatar udmawan ©
Arwah TS :
[Fwah] a—O
Ddurt TX : TT: Session
5y 5all - ulac limara n tbadut n tacrabt « e/ »
Elddawra - tusdat targalt tamezwarut «dd»
[ddur0] - a—limara n wunti
TS :
- a—0
- aw—u
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Ssfer T : TT: Voyage
Dl - Ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elssafar - Tusda n targalt tamezwarut «ss»
[ssfor] TS :
- a—0
- a—e
Arwah T=: TT: Aller
zls) - Amatar udmawan®
Arwah TS
[arwah] - a—0
Temdinin | TZ: TT: Les villes
Ol - Ulac limata n tbadut n taerabt « e/ »
Elmudun - ...un—t...in limata n wuntu d usget
[6amdinin) TS:
- O-i
- u—od
- O®O—-n
- O-i
- D(aggay) —d(azenzay)
Idinaren T=: TT: Dinnars
sl - Ulac limara n tbadut n taerabt « e/ »
eldananir - Ibeddu s teyra «i»
[idinaFon] - ni—en limara n usget
TS
- a—i
- a—a
- 1—0
Ccurut T=: TT : Conditions
Lyl - Ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elcurtt - Tusda n targalt tamezwarut «cc»
[ﬁurut] TS:
- c—oce
- u—>u
Idummen | TZ: TS : Durer
poy - y...amatar udmawan n tagrabt—i...
Yadim limara n umayun
[idumeémn] TS:
- a—0
- u—>u
- O®O—-n
- m—mm
Lukan T : TS : Ci
oS - a—>u
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Lawkana w—®
[lukan] a—a
a—d
Nruh T : TT: Partir
Us ) ...n3—n... amatar udmawan
Ruhna
[nruh]
Ruhey T2 TT: Partie
Qs ...tu—...y amatar udmawan
ruhtu TS :
[ruhox] b—e
Tbedled TX : TT: Chager
o ...ta—t...d amatar udmawan
Tabaddalta TS:
[6badlad] a—e
dd—d
b (aggay) —b(azenzay)
Trebhem | TX: TT: Gagner
P ...tum—t...m
Rabihtum Amatar udmawan
[6rabhom] TS:
a—e
1i—®
b(aggay) —b(azenzeay)
Texdem T : TT: Faire
Glead ...at—t... amatar udmawan
Xadimat TS:
[6oxdom] a—O
i—e
d(aggay) —d(azenzay)
Ccetwa T=: TT: Hiver
i ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elccitag tussda n targalt tamezwarut «cc»
[ﬁera] TS:
i—e
ac—wa
t(aggay)— t(azenzay)
Senges T : TT : Diminuer
uals s—limara n usway
Neqgqes TS :
[noqqos] s—®
q9—9
O—e
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Tbeddu T=: TT: Commencer
gad - Ta...—t...amatar udmawan
Tabdag - d—dd limara n urmir ussid
[6baddu] TS :
- a—0
- b(aggay) —b(azenzay)
- >0
- a—0d
Ibeddun T : TT: Commencer
Osey - ...Un amatar udmawan—1i...n
Yabdagtna - numayun
[ibaddun] TS:
- a—0
- b(aggay) —b(azenzay)
- d—dd
- >0
- a—0
Imukan T : TT: Les places
oSkeY! - ulac limara n tbadut n tarabe « e/ »
Elamakin - ibeddu s teyra «i»
[imukan] TS:
- a-—u
- 1—a
- k(aggay)— k(azenzay)
Ddurt T : TT: Sassions
BIESY - ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elddawr - tusdat targalt tamezwarut «dd»
[ddur6] - a—limara n wunti
TS:
- a—0
- aw—u
Tsengsem | TX: TT : Diminuer
el - ...tum—t...m amatar udmawan
naqgastum - s—limara n usway
[0songsom] TS :
- a—0
- a—0
- $os8
Aman T=: TT : L’eau
slall - Ulac limara n w unti n tagrabt « e/ »
Elmag - Ibeddu s teyra «a»
[aman] TS:

a—a
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- O®O—-n
- >0
Tessexda | TZX: TT: Utuliser
mem O seddiug - ...Un—t...m amatar udmawan
Tastaxdimiin - ss—limara n usway
[Bossoxdamo | TS:
m] - t—a
- a—0
- 1—0
- d(aggay) —d(azenzay)
ssbeh TZ: TT : La matiner
zluall - Ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elssabah - Tussda n targalt tamezwarut «ss»
[T beh] TS :
- a—e
- a—0
- b(aggay) —b(azenzay)
Atyut FR: TT: Le Tuyau
leTuyau - Ulac limara n tbadut n tferensist « e/ »
[a6jub] - Ibeddu s teyra «a »
TS:
- O—-a
- u—od
- a—> o0
Ddgayaq |TZ: TT: Les minutes
Gdall - ulac limara n tbadut n ta3rabt « e/ »
Elddaqaciq - tussda n targalt tamezwarut «dd»
[ddqgajoq] TS :
- a—0
- a—a
- gioy
Tdeyeem | TZ: TT: Perdre
plzua - ...tum—t...m amatar udmawan
dayyagtum TS:
[6dojfom] - a—d
= YWY
- a—0
Dqiqa T>: TS: Une minute
dadal) - Ulac limara n tbadut n tacrabt « e/ »
eldaqiqa - Tussda n tergalt tamezwarut «dd»
[dqiqa] TS ;
- a—0
- 1—oi
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Adeyyas | TZ: TT: Perdre
il - ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elttadyte - ibeddu s teyra «a »
[adojjal] TS :
- tta—od
- ¥YYY
- 1—a
Nnidam T=: TT: L’ordre
alal) - Ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elnnidam - Tussda n targelt tamezwarut «nn»
[nhidam] TS:
- a—a
Yewsee T : TT : Large
s - ...a—vy... amatar udmawan
Wasie TS :
[jowso$] - a—-d
- 1—>e
Ttextirin | TX : TT: Choisir
BEBEC - tt... urmir ussid
Yaxtartin - ...Un—...n amatar udmawan
[tEsox0Birin) TS
- y—d
- a—0d
- a—i
- -1
- t(aggay)—t (azenzay)
Yeweer T : TS: Déficéle
LB X - ...a—y...amatar udmawan
Wagira TS:
[jowSor] - a—>o0
- 1—oe
Dduruf T=: TT: Les
8 g pall - Ulac limara n tbadut n terabt « e/ » conditions
Elddurtuf - Tusda n targalt tamezwarut «dd»
[ddutf] TS
- u—>u
eyly T : TT: Fatiguer
e - ..t—...y amatar udmawan
gyit
[$]ik]
Lgar-iw TE: TT: Voisin
BN - Tella limara n tbadut n tasrabt « e/ »
jart - .1—...i\w amqim awsil asemmad usrid
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[1d3ari:] TS :
- 178
- a—a
Ccitan T=: TT: Diable
el - ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elccaytan - tusda n targalt tamezwarut «cc»
[ﬁitan] TS:
- a—i
- y—od
- a—a
Isem T=: TT : Nom
amY) - ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
El¢ism - ibeddu s teyra «i»
[isom] TS :
- >0
- O—e
Tteffah T=: TT: La pomme
Zlall - ulac limara n tbadut n tagrabt « e/ »
Elttufah - tusda n targalt tamezwarut «tt»
[ttsafah] TS :

u—e
f—ff
a—a
tt(aggay) —tt(azenzay)

4.2. Irettalen yedfen zgen kan

D awalen i d-yewwin tazrirt n tutlayt n tmaziyt deg uhric tesnilsit kan, yettban-d kan

deg Imentaq, imi ggan tasnalya n tutlayt tanaslit. kra seg irettalen-agi ttfen kra yisekilen i d-

wwint si tutlayt tanaslit am umqim arbadu.

« [...] Ce sont ceux qui ont subi I'influence du berbére sur le plan phonétique et qui

ont gardé Ia morphologie qu’ils affichaient dans leurs langues d’origine [...] »”

Deg tfelwit-a, ad nefk kra n yimedyaten n yirettalen i d-yudfen zgen kan, i d-nekkes

seg wammud nney :

33 Imarazene M., Op. Cit., pp.31-32

39




AHRIC 02 TASLEDT N WAMMUD
Arettal Tutlayt Tudfa n wawal Anamelf S
Tefrensist
TT :
FR - - Tella limara n tbadut n tefrensist «I’»
Lakul L’école TS: , L’école
[lakul] - T
- ¢~k
- o0—u
TS ek
. - Tella limara n tbadut n taclabt « e/»
s ,
Ledwar TS: Session
eladwr _
- a—-d
[lodwar] =
- a—a
FR :
Fransa France TS: France
- ¢S
[fransa]
TT :
AS - - Tela limara n tbadut n tagrabt « e/»
e TS :
Lzzayer A3 - -0 Alger
o Eljazair 3 -
[alzajor] ©oama
. - i—e
= Q)_)y
Lwakala | TZ: TT: Agence
A Tella limara ntbadut n taerabt « e/»
Elwikala TS :
[Iwakala] i—a
a—a
Laman T=: TT : Confiance
oY) Tella limara n tbadut n tasrabt « e/»
El¢aman TS:
[laman] a—a
¢—a
Meena T=: TS : Mais
(e a—e
Maena a—a
[moSna]
Liffar FR: TT : Les fars
les phares Tella limaran tbadut n tefrensist « Zes »
[liffar] TS :

ph—ff
e—O
s—d

40




AHRIC 02 TASLEDT N WAMMUD
Lehal T : TT: Le temps
Jwdl Tella limara n tbadut n tagrabt « e/»
Elhal TS:
[lohlal] a—a
Lehder T : TT: Prudence
ol Tella limara n tbadut n tasrabt « e/»
Elhader TS :
[lohdor] a—®
Lweqt T TT: Le Temps
< ) Tella limara n tbadut n tagrabt « e/»
Elwaqt TS:
[woq0] a—e
t(aggay)—t (azanzay)
Litra FR: TS : Un litre
Litre e—a
[li6ra]
Lhemmam | TX : TT: La  douche
plaall Tella limara n tbadut n tagrabt « e/» sonna
Elhammam | TS :
[Thommam] a—e
a—a
Tlata TZ= TS : Trois
N a—®
Talata a—a
[6laba]
Leyla T>: TT: La cherté
& Jal) Tella limara n tbadut n tasrabt «el»
Elyalag TS:
[lokla] a—O
a—a
¢
Mrehba T=: TS: Bienvenus
L e a—®
Marhaban a—®
[mrohbal] n—®
b(aggay) —b (azenzay)
Lehlak T : TT : Epidémie
<L) Tella limara n tbadut n tacrabt «el»
Elhalak TS:
[lohlak] a—O
a—a
Lehwa T=: TT: L’aire
¢! s¢l) Tella limara n tbadut n tagrabt « e/»
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Elhawag TS :
[lohwa] a—®
a—a
—0
Lwilayat | TX: TT: La Wilaya
<l gl Tella limara n tbadut n tagrabt«el»
Elwilayat | TS:
[Iwilaja0] a—a
a—a
t(aggay)—t(azenzay)
Lwilaya TZ: TT: La Wilaya
4LVl tella limara n tbadut n tacrabt «el»
Elwilaya TS :
[Iwilaja] a—a
Lqganun T TT: La loi
ol Tella limara n tbadut n tagrabt « e/»
Elganin TS:
[lganun] a—a
u—n
Qbel T TS : Avant
Ja a—d
gabla a—®
[gbal] b(aggay) —b(azenzay)
Kilu FR : TS: Kilo
Kilo 0—u
[kilu]
Elfakeya | TX: TT: Les fruits
dgsuall tela limara n tbadut ntagrabt «el»
Elfakiha TS:
[olfakja] a—a
i—e
h—y
k (aggay) —k (azenzay)
Lbunka FR: TT: La banque
La banque Tela limara n tbadut n tefrensiste «la»
[Ibunka] TS:

a—u
que—ka

4.3. Irettalen ur yudifen ara

D awalen ur nettif ara talya n tutlayt i ten-t-id iredlen, awal yeqqim kan akken yella

tutlayt tanaslit, ur ibedel ara ama deg talyawit ama deg tesnilsit.

42




AHRIC 02 TASLEDT N WAMMUD

« [...] ce type d’emprunt a gardé sa structure telle qu’elle est dans la langue
d’origine et n’a subi aucune influence morphologique ni méme phonétique en passant vers la

langue berbére [...] »°
Imedyaten

Mars, site, internat, octobre...
Taggrayt :

Deg tesledt n wawalen irettalen nufa-d d akken di tutlayt n tmaziyt llan atas n
wawalen ibarraniyen i yudfen di tutlayt, ad tt-naf tsemras deg umawal-is, awalen ijentaden i

d-yekkan seg tutlayt n tagrabt d tefrensist.

Si tama nniden, llan wawalen irettalen ur nudif ara di tegbaylit teffen talya n tutlayt-

nsen tanaslit.

3¢ Imarazene M., Op. Cit., p.32
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Tesemras tutlayt n Tmaziyt kra n ttawilat iwakken ad tesnarni amawal-ines. Asnulfu n
wawalen d yiwen gar ttawilat semrasen ineymasen iwakken ad yemmed unamek n tutlayt.

Deg yixef-agi ad d-nwali dacu i tasnulfawalt ? Dacu n yiberdan d wanawen n usuffey n

wawalen ?
1. Tasnulfawalt

Asnulfu n wawal : d asiley n tayunin timaynutin ama deg unamek ney di talya.
Atas n tezrawin yettwaxedmen yef tesnulfawalt, ad naf leqdic n kra seg-sen :

DUBOIS J. yenna-d tasnulfawalt d awalen imaynuten i d-snulfayen yemnadiyen,
zemren ad ilin d awalen i d-suddumen seg umawal aqdim ney d asnlfu n tayunin* timawalin s

udfar n yilugan d tulluyin iwatan deg unagraw n umawal.

« [...] le néologisme est une unité lexicale (nouveau signifiant ou nouveau rapport
signifiant-signifie) fonctionnant dans un modeéle de communication déterminé, et qui n’était

pas réalisée antéricurement [...] »’
Dubois ysemgared gar sin lesnaf :

- Asnulfalyawi : d asnulfu s tmerna n kra n yiferdisen i uzar yellan di tutlayt (asuddes d

usuddem)
Amedya : arnu—amernu
- Asnulfunmik : d tikci n unamek amaynut i wawal yellan yakan.
Amedya : arbib (beau fils) — adjectif

Aziri B.; yenna-d tasnulfawalt maci kan d asnulfu n wawalen imaynuten maca d

ttawil n usewzel n umerdil yetfen ahric ameqran deg umawal.

« [...] Ia néologie n’est pas seulement un processus de création de mots nouveau mais

aussi un moyen pour réduire 'emprunt qui envahit de larges secteurs du lexique [...] »°

Ula d Guilbert L.; yenna-d tasnulfawalt n umawal nezmer ad tt-id-nesbadu s usnulfu n

tayunin n umawal timaynutin s useqeed n yilugan n usnulfu ikecmen di lqaleb n umawal.

37 Dubois J., Op. Cit.,, 1994, p. 32
38 Aziri B., Néologismes et calques dans les media Amazighes, HCA, Alger, 2009.p. 45.
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« [...] Ia néologie lexicale se définit par la possibilité de création de nouvelles unités

lexicales, en vertu des régles de production incluses dans le systéme lexical [...]»>°
Akken dayen ad d-naf Haddad S.*° yebda tasnulfawalt yef sin n wanwen :
a) Asnulfu yemden : d awal amaynut ama di talya ama deg unamek.

b) Asnulfu ur yemiden ara : d asnulfu n unamek i wawal yellan yakan.
2. Iberdan n usnulfu n umawal

Tamaziyt am nettat am tutlayin nniden, tsexddem sin yiberdan n tesnulfawalt :

Asuddem akked usuddes.
2.1. Asuddem

Asuddem d asedukkel n tayunt n tjarumt akked tayut n umawal, neqqar-as awal
asuddim yezmer ad yili d isem ney d amyag. D allal n usnulfu n wawalen 1 yellan s watas di

tmaziyt, yebna yef tmerna n uwsil i wemyag ney 1 yisem.

Asuddem d allal 1 nesseqdac atas deg usiley n wawalen. Seg yiwen n uzar nezmer ad

d-nessuddem isem n tigawt, isem n umeggay, isem n wallal, isem akmam, arbib...*!

Haddadou M.A. yenna-d, asuddem d abrid yesean azal di lebni n wawal n tmaziyt.*?

« Procéde essential de formation lexical en bérbére »

Asudem d yiwen gar iberdan n usnulfu n wawalen yettili-d s usdukkel gar sin

iferdisen.
Asuddem yebda yef sin lesnaf : Asuddem n tyeda akked usuddem n tyara.

2.1.1. Asuddem n tyeda

Yenna-d Haddadou asuddem n tyeda yetteki yer wammud wessigen atas n yewsilen

maca ur nezmir ara ad sen-nefk talya tamaynut.

39 Guilbert L. ;1975, La créativitie lexicale, Larousse, paris, P.31.

40 Voir : Haddad.S; 2005. Néologie est communication , le cas de journal télévisé kabyle ; Memoire de magister ;
tizi-ouzou, p. 30.

“1 IMARAZEN M., Op. Cit., 2007, p. 36.

42 Haddadou M-A., Le guide de Ia langue berbére, ENAP, 2000, p.241
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« La derivation de maniére on dérivation expressive qui reléve d’un inventaire ouverte

aftixe nombreux mais non disponible pour de nouvelle formation ».*

Asuddem n tyedda yebda yef sin n yehricen : asuddem n umyag akked usuddem n

yisem
2.1.1.1. Asuddem n umyag
Nezmer ad d-nsuddem amyag seg :

2.1.1.1.1. Umyag

- Asway : s uzwir « s »

Amyag Asway
Ecc Sec¢
Imed Selmed
Nfel Senfel

- Amyay : s uzwir « m » ney « my ».

Amyag Amyay
Els Mels
Imed myelmed
Ttfen Myttaten

- Attway : s uzwir « ttw ».

Amyag Atteway
Ay Ttway

Nfel Ttwanfel
Lmed ttwalmed

Tamawt : imedyaten-agi ulac-iten deg wammud, nefkka-d imedyaten berra n wammud akken

ad d-nsegzi ayen nebya akken iwata.

2.1.1.1.2. Yisem

Akken nezmer ad d-nsuddem amayag seg yisem, s tmerna n kra yiwsilen.

43 Haddadou M-A., Op.cit., 2000, p. 241.

47



AHRIC 02 TASLEDT N WAMMUD

Amedya: awal — siwel
2.1.1.2. Asuddem n yisem
Nezmer ad d-nesnulfu isemawen s useddem seg umyag ney seg yisem:

2.1.1.2.1. Umyag

Seg umyag, nezmer ad d-nsuddem isem n tigawt, isem n umesker, isem n wallal d

urbib.

Imedyaten :

Isem n tigawt : yemmal-d ayen iderrun.

Amedya : Semres— asemres

Isem umeskar : Yemmal-d win ixedmen tigawt.

Amedya : Imed— aselmed

Isem n wallal : yemmal-d tayawsa s wayes tedra tigawt
Amedya : aru—imru
- Arbib : icbih — acebhan

2.1.1.2.2. Yisem

Asuddem n yisem ur yettuqqet ara, yettallay s tmerna n wuzwir « bu », « at », « m »,
« sut », « ames ».

Imedyaten

- Adrar — Amsedrar (berra n wammud)

- Axxam— At-uxxam

- Ahenqul — Muhenqul (berra n wammud)

- [fassen— Bu-ifassen

- Axxam— Sut uxxam
2.1.2. Asuddem n tyara
Asuddem n tyara, yettlili-d s tulsa n tregalin ney s tmerna n yiwsilen i uzar.

Akken 1 d-yura Chaker S. : « la dérivation de "maniére” (D. Cohen 1968), beaucoup

moins systématique et plus diversifiée (redoublements, aftixes divers ; Ct Chaker 1985), qui
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intervient essentiellement dans la formation d'un lexique secondaire @ mots expressifs,

affectifs, diminutifs, augmentatifs, onomatopées... »**

2.1.2.1. Tulsa n tergalin
D allus n yiwet ney ugar n tergalin n uzar n wawal :
Imedyaten :

- Er — tiririt

- Ker — kerker (Berra n wammud)
2.1.2.2. Timerna n yiwsilen i uzar
Amedya : tbel— tembel (amedya ulaci-it deg wammud)

2.2. Asuddes

D asdukkel n sin wawalen ara d-yefkken awal amaynut (azar amaynut). Tayunin n

yisem uddis ur zmirent ara ad mfaragent ney ad nbeddel yiwet seg-sent.

Nait Zerrad yenna-d belli asuddes d lebni, tulmisin-is d asdukkel n sin wawalen ney

ugar, seg-s ad d-nessufey awal amaynut.

« [...] la composition est aussi une opération de construction, dont la caractéristique est

d’assembler deux mots ou plus pour en faire un troisiéme [... ] »®

Haddadou M-A., yebda asuddes yef sin wanawen :*®

2.2.1. Asuddes s usented n sin ney ugar n wawalen
Annaw-agi n usuddes ur ituqget ara di Teqgbaylit, yettaley s usented n sin iferdisen.

D asented n sin wawalen mebla ma yella gar-asen kra, ad d-yefken yiwen wawal 1 d-

yemmalen yiwet tyawsa yesean yiwet n twesit d umdan.
Asuddes-a yezmer ad yili d asented n :

2.2.1.1. Isem+isem

4 Chaker S., « Dérivation », In : Encyclopédie berbére, XV, EDSUD, Paris, 1995, pp. 2277 -2278
% Nait Zerrad K.; Tajerrumt n tmaziyt tamirant (Tagbaylit) talyiwin, p47.
“Haddadou M.A, Idem, pp.246-248
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Agrakal— ager+akal
Asyersif — asyer+asif (berra n wammud)
Ayesmar — ayes+mer (Berra n wammud)
2.2.1.2. Amyag+isem
Amageraman — mmager + aman (berra n wammud)
Mmageritij — mmager+itij (berra n wammud)
2.2.1.3. Amyag + amyag

Azegtuf — Azeg+tuf (berra n wammud)

2.2.1.4. Isem + arbib

Mucberra—muc+berra (Berra n wammud)

2.2.1.5. Arbib+isem

Agarmuzzal—agar+ muzzal (Berra n wammud)

Tamawt : imedyaten-a ttwaksen-d seg udlis n Haddadou M.A. acku ulac-iten deg wammud-

nney, nsemres-iten akken ad d-nsethem ayen nebya

2.2.2. Asuddes s usdukkel n wawalen

Asuddes-agi d asemlil n wawalen maca tefrag-iten tenzayt, yettwatham s shala, imi yal

awal yesea anamek-is. Iferdisen n usuddes-agi, yettruhu-asen unamek-nsen amezwaru, ma

duklen ttaken-d anamek nniden.

Asuddes s usdukkel yettili-d s umyager n sin wawalen s tenzeyt « n » yettalay s :

Isem + tanzayt + isem
Axxam n tyiwant
Axelaq n tkubaniyin

Ayilif n lyella
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Tamawt : Chaker S. ibeggen-d tlata wudmawen n usuddes :*’

Isem+isem : asyersif—asyer+asif
Amyag + isem : agenctal—agen+ctal

Isem/tanzayt+isem : wartaydem—war-+taydemt

Taggrayt

Iwakken ad t-sengar tutlayt n tegbaylit awalen irettalen seg umawal-is, tesnulfa-d
awalen imaynuten s talya tagbaylit akken ad yemme-d, ad yenarni umawal-is. Llan wid i d-

snulfa s usuddes ney s usuddem n wawalen.

Asemres n wawalen imaynuten ur yettuqet ara, imi adellel yeseqdac akter awalen
irettalen n tagrabt d tefransist, acku imsefliden ur fehmen ara awalen-agi imaynuten, ay-agi d

ugur imi iswi n wid ixedmen adellel d anadi yef wawalen isehlen akken ad d-siwden izen.

47 Chaker S., Op. Cit., p. 183
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Tutlayt tettbedil seg tallit yer tayed, ad d-naf imdanen txemimen s tutlayt, ttarun s

tutlayt nniden, d aya-agi i d-yettawin arawas.
Arwas d asemres n wawalen imaynuten akked d tsuqilt n awal s wawal.

Deg yixef-agi wis krad n uhric wis sin ad d-nwali tabadut is-fkkan isnalsiyen 1 warwas

d yinnawen-ines.
1. Arwas asnilsan

Yal asnalsi amek 1 as-yefka tabadut 1 warwas :

Aziri B. yefkka-d tabadut i warwas, d win i tt-dessen imeslayen n tegbaylit, ladya
awalen imaynuten si tama tasnalya taseddasit akked tesnamkit iwakken ad d-yessufey uddus
(syntagme) yezmer ad yili d ilelli ney ala, anda ara naf inaymasen igbayliyen semrasen-t

iwakken ad d-snulfun awal amaynut, tuget n wawalen-agi n tefransist.

« Le calque qui consiste a combiner des mots berbéres le plus souvent des
néologismes sur des modéles morphosyntaxiques et sémantique étrangers pour former
des syntagmes figés ou libres et un procédé de création auquel, recouvrent
abondamment les journalistes berbérophones soit pour former de nouveau mot soit pour
attribuer de nouveaux sons 4 des mots usuels, par référence a une langue étrangere, le
plus souvent le Francais. »*

Akken i d-yenna Aziri B., inufa yekkes-d seg udlis n Pierre Guirant (1968), Arwas d

tasuqilt 1 kra n wawalen n tutlayt s talya tabarranit.

« Le calque consiste d former des mots ou des expressions en combinant des formes

indigénes sur un modéle étranger »*°

Seg tama nniden ad naf Aziri B. yefka-d tabadut i warwas 1 d-yekkes seg udlis n

Vinary J. P yenna-d ; arwas d azgen n urdel seg tutlayt tabarranit, s usugel awal s wawal.

« Est un emprunt partiel, il s’agit de traduire mot a mot le synthéme d’une autre

langue ».>°

Martinet A., yetka-d tabadut n urwas, yenna-d belli d asdukkel n sin wawalen 1 yellan

deg tutlayt tabaranit.

8 Aziri B., Néologismes et calques dans les médias amazighs, HCA, 2009, p. 123
4 Idem, p. 71
30 Idem, p.72
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Amedya : «fin de semaine » suqlen-t-id seg teglizit « week-end » ara d-naf de

Teqgbaylit « Taggara n ddurt ».

« C’est-d-dire la combinaison de deux signes existants sur un modéle étranger (ex. fin

de semaine sur le modéle de week-end ».”!

Deg umawal n Debois J. yenna-d, nezmer ad d-nini yella urwas asnilsan mi ara d-nawi
awal amaynut yer tutlayt A, am tafransist, ad s-nexdem tasuqqilt, awal-a ad yili d aherfi ney d

uddis, 1 d-tewwi seg tutlayt B, am talmanit ney taglizit.

« On dit qu’il y a calque linguistique quand, pourdenommer une notion ou un objet
nouveaux, une langue A (le fiancais, par exemple) traduit un mot, simple ou compose,

appartenant 3 une langue B (allemand ou anglais, par exemple ».>

Ad naf ula d Mass R. Kehlouche yenna-d arwas asnilsan d agiwed n tyessa n umawal
n tutlayt tabarinit s yiferdisen n tutlayt tanaslit, i yesean anamek yemgarad yef unamek n

ugraw n yiferdisen 1 iwatan.

« [...] le calque est une réproduction d’une structure lexicale étrangére avec des
éléments de la langue cible, qui a un sens différent de celui de la somme des éléments et qui

en principe correspond au modéle »>.

1.1. Annawen n urwas

Arwas yebda yef ukuz n wannawen, yal anaw amek yuley :
1.1.1. Arwas asnamkan

Akken id yenna Aziri B. ;d asnulfu ney d tasugel n wawal i yellan deg tutlayt

taberranit yer tutlayt nniden.

« C’est le processus de transfert de signification d’une langue « A » a une langue « B » et

aussi le résultat de ce transtert »* (tabadut-agi tettwakkes-d seg udlis n Christian N. 1994).

Imedyaten :

- Mebla Ifayda—3xé 34

5! Martinet A., Eléments de linguistique général, Armand colin, paris, 1980, p.170

32 Dubois J., Op. Cit., 1994, p.73

53 Kahlouche R., « Le bilinguisme : étude des interférences lexicalees chez des locuteurs bilingues » In : p. 24
3% Aziri B., Op.cit., p.74
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- Temdint tajdit— sl Al
1.1.2. Arwas asnalyan

Arwas asnalyay, yettban-d mi ara d-tsuqled awal s wawal nniden, mi ara nexdem

tasuqilt 1 wawalen-a, ttefyen-d yinumak d imaynuten ulac-iten deg tutlayt.

Aziri B. yenna-d yef warwas asnalyay d asnulfu n wawalen imaynuten s useddem ney

s usuddes ney s usezwer n wawalen yellan di tutlayt.

« Ce type de calque consiste dans la conception et la formation de mots nouveaux par
dérivation par composition ou par affectation d’un signifié nouveau a un mot déja existant
dans la langue cible. »*

Imedyaten :

- Lezzayer tamanneyt— 4ealzll sl 3l

- Iweketra n tafasil— Jaalsill 5 y<I

- Axxam n tyiwant— dalll l

- Agur n remdan— (basy jed

- Axellaq n tkebaniyin— Sbmeall Gla

1.1.3. Arwas s usenfali

D tasuqilt i xedmen imenfaliyen, d aya is-yettbeddilen anamek di tutlayt-nney.

Imedyaten :
- Axxam n tyiwant—d arwas si tagrabt 4Ll )l
- Tagara n ddurt— d arwas si tagrabt g ¥ 4l
- Ddurt taneggarut n remdan—d arwas si tagrabt :Glbasy (o )AY) g sl
- Swamimagqulen— d arwas si tagrabt :4l siza jlau
- Izyada issalen— d arwas si_ba¥! il 3l
- Ayilif n lyella n waman — sl 3555 (S

- Tamdint tamaynut— d arwas si tagrabt 333all 4.4l arwas si tefransist nouvelle
ville

> Aziri B., Op. Cit,, p. 76.
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1.1.4. Arwas n umawal d unamek

Ad tken 1 wawalen n tegbaylit anamek yemgaraden yef unamak-is, anda ra naf wwin-
d awal si tagrabt ney tafransist mebla ma muqlen ma nezmer ad ten-nsemres deg tutlayt n

tmaziyt.

Mass Chemakh S., yenna-d : « certaines constructions, généralement lexicales sont
traduites mot 4 mot de [’'arabe ou en frangais sans prendre en considération les possibilités
d’utilisation de Ia langue amazighe ».>

Amedya :

Ad ruhey maena rzen lifar-innu, ilaq ad nruh deg uzal— awal « magna » s tagrabt

anemek-is « /e sens » maca di teqgbaylit, anamek -is yemgarad, ad d-nini « acku ».

Tagrayt
Tutlayt tagbaylit tessexdam tasuqqilt ama si tutlayt n tagrabt ney si tutlayt tafransist, d

ayen 1 d-yewwin arwas ama d : asnalyan, asnamkan, usenfali, umawal d anamek.

5 Chemakh S., Ousalem M-O. et Salhi M-A., Stage de formation en langue Amazigh au profit du journaliste de
chain 2, Alger, 2007, p. 12
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Deg uhric-agi wiss krad, nexdem imseqsi®’ s wahil i yellan deg usesmel /’internet
« webquest »*%, syen nferq tansa-ines® deg facebook, tweeter ney d izen s email iwakken ad
t-d-¢caren yimsefliden n rradyu n Tizi Wezzu (Tuget deg-sen d inelmaden n tmaziyt n

tseddawit n Mulud Meammeri).

: Logiciel de création de questionnaires, sondages et formulaires sur internet

Mon profil - Compte prémium - Actualités & Prochaines évolutions - Se déconnecter

Bienvenue dans I'espace membre

CREER UN NOUVEAU QUESTIONNAIRE

Amesqsi yef udellel deg rradyu s teqbaylit - 35 réponses

Ouvrir le questionnaire - Modification impossible car réponses - Modifier les paramétres -
Créer une copie - Supprimer

35 réponses - \Voir les réponses - Effacer les réponses

Partager : par mail - Facebook - Twitter

Isetka n tsistant-a, newwi-iten-d deg yiwen n usebtar n wahil n MicrosofiExcel seg

usismel « webquest.fi» :

& (&) ’ @® webquest.fr/?mbaction=r&idf=17401_amesgqsi-ef-udellel-deg-adyu-s-teqbaylit b d | &

: Logiciel de création de questionnaires, sondages et formulaires sur internet ‘

Mon profil - Compte prémium - Actualités & Prochaines évolutions - Se déconnecter
RETOUR A L'ACCUEIL

Visualisation des réponses du questionnaire : Amesqsi yef udellel deg rradyu s teqbaylit

Zzdem asebtar n Excel s tririyin

Exports des données sous Excel ou Libre Office

Cliquez ci-dessous pour télécharger un fichi ant toutes les réponses.

Télécharger le rapport Excel

Nouveau . Analyse des réponses aux questions fermées (a choix unique)

Ce nouveau rapport permet une analyse des réponses aux questions de type "cases a cocher" et "liste déroulante".

Accéder au rapport

Visualisation des données

Afficher [50 v|éléements Rechercher :|

57 Wali imerna deg umahil-a, asebtar 85.
38 http://webquest.fr/
59 http://webquest.fr/2m=17401_amesqsi-ef-udellel-deg-adyu-s-teqbaylit
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Seg tama nniden, nerza nseqsa (idiwenniyen) kra n yemdanen ur neyri ara iwakken ad
nzer tamuyli n yal yiwen seg-sen yef usexled n tutlayin i d-yettilin deg udellel n rradyu n Tizi

Wezzu, imi wid ur neyri ara ttuqten di tmetti.

Syen yer-s, iwakken ad nessiwed ad d-naf tiririt yelhan, yef udellel, nerza yer umkan
anda 1 d-tezga rradyu Tizi Wezzu, nefka kra istegsiyen i tneymast ixedmen sdaxel, iwakken
ad ay-d-tefk tamuyli n uneymas yef udellel yettmeslayen s tegbaylit, d tutlayt iwulmen ad

yettusemres deg-s.
2. Tasistant s umseqsi

2.1. Tabadut n imseqsi

Imseqsi d win yebnan yef yistegsiyen id-nefren iwakken ad-ay-siwden ad d-nefk

tiririyin yef wugur.

Dubois J., yenna-d imseqsi deg unadi n tesnilsit, d agraw n yistegsiyen, isteqsiyen-agi

d wid ara icawnen ad d- nefk tiktiyin yef usemres n tutlayt.®

« Questionnaire Dans ['enquéte linguistique, le questionnaire constitue [’ensemble
plus ou moins ordonne des questions grice auxquelles on obtient des conformations sur

l’usage de la langue »

Imseqsi d tarrayt yessemras umsesten (I’enquéteur) deg tasestant-is (enquéte) akken
ad yessiwed, ad d-yefren turda yesshan seg turdiwin id-yefka si tazwara, syen ad yessiwed ad

d-yefktiririt 1 wugur.
2.2. Tasledt n yimseqsi

Deg umseqsi-agi 1 d-nefreq deg usesmel n linternat « webquest », nessawed ad d-
nejmee 35 n tririyin yef yistegsiyen-nney i d-fkan yimsefliden, inelmaden, ayen nwala ulac

atas n wid is-yefkan azal 1 mseqsi-agi, nedmee ad d-naf atas n tiririyin.
1. Yeeejb-ak udellel i d-yetteeddayen deg rradyu n Tizi Wezzu ?

Asteqsi amenzu deg imseqgsi-nney nefka-t-id yef udellel yettilin di rradyu n Tizi

Wezzu. Iswi-ines, ad nwali tamuyli n yimsefliden fell-as, ma d win isen-yettagjaben ney ala.

0 Dubois J., Op. Cit, p. 393.
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Th Ala

35% 65%

Nufa-d 65% n yimsefliden ur sen-yegjib ara udellel, acku yella ugur n usexled n
tutlayin, ur d-snulfayen ara ayen irennun cbaha 1 tutlayt-nney, rnu yer waya yettuget deg-s

wallus.

Ma 35% yeegeb-asen udellel n rradyu n Tizi Wezzu, acku sawaden-d ayen id-yefyen
d amaynut, yettili-ds tutlayt tagbaylit timsarreht tecbah, teshel akken ad tt-nethem.

Si tfelwit-agi, nwala ayen 1 wid 1 wumi ur d-yettagjab ara udellel n rradyu Tizi Wezzu

yugar atasi wumi id-yettagjab.

2. Yal adellel yesea izen, tfahmed ayen yebya ad d-ysiwwed ?
Iswi n usteqgsi-agi, nebya ad nezar ma yessawed udellel n rradyu n Tizi Wezzu, ad

yessethem ayen yebya i1 wid 1 as-isellen, akken ad d-yejbed Iwelha-nsen.

Th Ala
82% 18%

Nufa-d seg tririyin-a, 82% ursein ara ugur deg utham n udellel, izen yettawed-iten
akken iwata, acku tutlayt i semrasen, d tinisehlen, ur teweir ara, ad t-yethem yal win ara as-

yeslen yeyra ney ur yeyri ara.

Ma 18% ur iten-yettawed ara yizen acku yettezzi deg yimeslayen ur nesei Imagna

yerna ur ttafaren ara ilugan n udellel.

Seg tririyin n yimsetfliden n rradu n Tizi Wezzu, wid yettawed yizen yugar n wid ur

yettawed ara, yal yiwen temxalaf tmuyli-ines yef wayed.
3. Adellel tikwal, semrasen deg-s ugar n yiwet n tutlayt, anect-a d ayen yelhan ?

Iswi n usteqgsi-a, ma tesea tutlayt tagbaylit amakan-is deg tmetti ney tella tin yewwin

amkan-is.

Th Ala
38% 62%
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Deg wayen yeenan asemres n ugar n yiwet n tutlayt deg udellel, azal n 62% llan mgal
n usexlexd-agi, acku ur tettnarni ara tutlayt seg tama n umawal, dayen id-igellun srwah-is, d

unekcum n tutlayt tabarranit ara yettfen amkan-is

Ma 38% yeejeb-asen usexled-agi, im dayen ara iten-icawnen ad fahmen izen ama d
wid yeyran ama d wid ur neyri ara, acku atas n wawalen atraren i d-yernan yer umwal am

wawalen n tefransist d tacrabt.

S waya nessawed ad d-nini, atas n yimsefliden ur asen-yagjib ara usexled n ugar n

yiwet n tutlayt, acku s wanect-a tezmer tutlayt ad tenger ney ad truh.
4. Anta tutlayin yettwasxedmen deg udellel ?

Iswi n usteqgsi-agi, nebya ad nzar imsefliden ma gren tamawt dakken adellel n rradya n

tagbaylit kecment-t-id tutlayin tibarraniyin.

Deg ustegsi-a, tuget seg-sen, nnan-d adellel yettas-d s tutlayin yemgaraden ama d

tagensayt am tagbaylit ney d tabarranit ama tafransist d taerabt.

5. Asexled n tutlayin (tacrabt d tefransist) deg udellel yetteawan tutlayt akken ad

tenarni ?

Iswi n ustegsi-a, d tamuyli n yimsefliden yef tutlayin tibarraniyin i d-ikecmen yer

tutlayt tagbaylit, ma d ayen ara d-yeglun s usnerni-ines ney d ayen ara yessnegren tutlayt.

Th Ala
1% 99%

Ayen n wala 99% imsefliden mgal asexled n tutlayin ney anekcum-nsent deg tutlayt-
nney, acku ma yella usexled n tutlayin yer taggara, ad d-naf maci d tagbaylit 1 nettmeslay,

dayen ara yeggen amawal-is ad iruh, yef anect-a ilaq ad as-netk azal tutlayt-nney.

Si tama nniden, nufa-d ala 1% 1 yellan akked usexled n tutlayin, acku win ur nethim

ara tagbaylit ad yethem tutlayt nniden.

Tamuyli-nney yef ustegsi-a, asexled n tutlayin ur iwulmen ara ad t-neg ad yudef deg
usemres n tutlayt, imi anect-a yezmer ad d-yeglu s rwah tutlayt tayemmat d unekcum tutlayt

nniden.
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6. Anta tutlayt iwulmen akken ad yawwed yizen akken iwata ?

Iswi n usteqsi-a, ad nwali imsefliden ma fkan-as azal i tutlayt-nsen, tteklen fell-as

akken tezmer ad tessiwed izen mebla ma tseekez yef tutlayin tibarraniyin.

Ayen nwala, tiririyin n inelmaden 1 merra fkan-as azal d ameqran i tutlayt-nsen, d
netta 1 wulmen ad tusemras deg udellel mebla ma smarsen tutlayt nniden, d ayen ara tt-

yeggen ad tufrar gar tutlayin, ad t-isinen yer sdat.
Ayen nwala, tutlayt tagbaylit, d tin izemren ad tettef amkan-is yer sdat.

I'er taggara, netka-d amedya yef udellel Dylia market 2015 id-yetteaddayen di rradyu
n Tizi Wezzu, atas n usexled n tutlayin tafransist d tasrabt, akken ad nezar ma ad tfahmen ney

ala.
7. Acu ara d-inidyef tutlayt n udellel-a ?

Iswi n ustegsi-a, ma yewwed-iten yizen ney Ur fthimen Ara adellel imi yesea uger n

yiwet n tutlayt.

Telha Ur telhi ara
1% 99%

Degusteqsi-a, 99% n tririyin, d tid i d-yesbegnen akken adellel-a urasen-yaggib ara i
yemsefliden, acku adellel n rradyu n Tizi Wezzu ixus mlih mi ara nmugel yer rradyu tis snat,

ur sefkin ara azal-is.

Ma deg wayen yaenan tutlayt, txus atas ama deg tama n tseddast ama deg umawal, imi

d tasuqilt ixeddmen seg taerabt ney seg tefransist.

Ma d 1%, nnan-d yelha, ma nessrews-it akked rradyu n sumam anda ara naf tagrabt

tegga izuran-is.

Seg tririyin-a, tamuyli-nney ur temxalaf ara fell-asen, ilaq d tutlayt tagbaylit kan ara
yettusmersen deg udellel n rradyu Tizi Wezzu acku d nettat i d tutlayt tayemmat yer leqbayel

ulac tin yellan nnig-s
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8. Tfahmedizen id-yewwiudellel-a ?

Iswi n usteqgsi-a, iwakken ad nzar ma fahmen tutlayin nniden ney ala tutlayt tagbaylit

kan i fahmen.

Th Ala
68% 32%

Izen id-yewwi udellel-a, fehment tuget n yimsefliden, d ayen id-ibanen deg tririyin-

nsen, azal 68% nnan-d nfahmit, xas akken maci yiwet n tutlayt i yellan deg-s.

32% nnan-d akken afham fahmen-t maca zemren ad siwden izen axir n wakka s

tutlayt n tegbaylit kan, rnu yer waya yettugetdeg-s wallus.

9. Asexled-agi n tutlayin, dayen i wulmen ad yettusemres di rradyuyettmeslayen s
tegbaylit ?

Iswi n ustegsi-a, ad nwali ma yemmed umawal n tegbaylit ney tehwag ad tardel si

tutlayin nniden.

Th Ala
0% 100%

Deg usteqsi n taggara, tiririt n yinelmaden d tin yellan 100% mgal asexled n tutlayt
tabarranit deg rradyu yettmeslayen s tegbaylit, yer-sen tagbaylit, tezmer ad tsiwed izen-ines

mebla ma tsexled-d seg tutlayin nniden.

Tamawt :

Imseqsi-a, arran-d fell-as inelmaden n tseddawit n mulud meemmri, lagmer-nsen gar
23-34 n yiseggasen akked imsefliden n rradyu Tizi Wezzu. Di tririyin-nsen, nwala-ten d wid

yettefen deg tutlayt-nsen, byan ad harbenfell-as.
3. Tasistant s udiwenni

Iswi-nney d ameqran, d tamuyli-nney wessiget yef waya imseqsi nexdem s tira nerza
yis yer wannar nefka isteqsiyen-nni s udiwenni i wid ur neyri ara, imi ur zmiren ara ad d-fken

tiririyin s tira, neks-iten-id, syen yer-s nexdem tasledt i tririyin-nsen
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e Tasledt n ustegsi-a, n sin yergazen ur yrin ara, sean 55 ar 60 yiseggasen di lagmer

nsen, ttmeslayen s tegbaylit, d ixeddamen n tezdeg di Mduha.
Ger istegsiyen isen-nefka ad d nebder :
1. Nebya ad ak-id-nseqsi ma ulacuyilif, matselled i rradyu ?
Iswi n usteqgsi-a, ma mazal rradyu tesea azal am zik-nni ney yella wayen i tt-ibedellen.

Tiririt yef ustagsi-a, llan wid mazal sellen i rradyu ladya di tegnit n Ixiq, acku zemren

ad as-sellen di yall amkan di yal akud.
2. Anta rradyu iwumitselled ?

Iswi n usteqsi-a, akken ad nzar anta rradyu iwumi sellen imsefliden, acku atas n

rradyuwat 1 yellan di tmurt-nney.

Mi d-rran yef usteqgsi, sellen akk i1 rradyuwat ladya tin n Tizi Wezzu, axatar s tegbayli
d tin kan 1 wumi fahmen, llant xila tedwilin 1 yetteeddin hemlen ad asen-sllen axatar semrasen

deg-s tagbaylit.
3. Yettaggab-ak udellel ney ayen iwumi neqqar s tefransist la publicité ?

Iswi n ustegsi-a, ad nzar ma ysawed udellel n rradyu ad d-yejbed lwelha n

yimsefliden.
Ayen nwala deg tririyin-nsen, yettaggab-asen, si tama nniden llan wid ur yettaggab
ara.
4. Mkul adellel yesea izen ney /e message, kec tfehmed ayen byan ad t-id-sawden ney
ala?
Iswi n usteqsi-a, tutlayt n udellel ma tettwatham s shala.

Deg usteqsi-a, llan wid ifahmen adellel, ladya ma s tegbaylit 1 t-id-xedmen.

5. Llant kra n udellelsexdamenuger n yiwet n tutlaytsnatyertlata, anect-a d ayen yelhan
ney ala ?

Iswi n usteqgsi-a, nebya ad nezzar tamuyli n yimsefliden yef usexled n tutlayin.
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I'er lahsab n tririyin-nsen, uryelhi ara, ilaq ad sexdamen kan tagbaylit, d tin kan ara
sellen di rradyu, magna tikwal kra n seg-sen, ad bdunt s tegbaylit imir ad sxelden tafransist d
tagrabt, anect-a urilaq ara, tezmer tegbaylit ad tenger ney ad teyli lqima-s i ljil id-teddun

yerna ad d-tkecment timeslayin tibarraniyin.

Mi isen-id-nefk amedya yef udellel Dylia market 2015 n rradyu Tizzy Wezzu, sawden

arran-d tiririt yef isteqsiyen-a :

6. Deg udellel-agi sexdamen mlih tafransist, ula d wid id-yemeslayen deg-s meslayen-
d yis, anect-a dayen yelhan ney ala ?

Iswi n ustegsi-a, ma fehmen imsefliden tutlayin nniden ney tagbaylit Kan.

Ayen nwala, urasen-yaggib ara usexled-agi, ilaq d tagbaylit kan ara semarsen deg-s,

acku llan wid urneyri ara, ur sinnen ara ula d yiwen wawal s tagrabt ney s tefransist.

Tamawt :

Imsefliden akked inexdem imseqsi s udiwenni, lagmer-nsen gar 55-60 n iseggasen, ur
yrin ara, maena tiririyin-nsen d yiwet, adellel iwulem ad yili s tutlayt n teqgbaylit mebla ma

tsexled tutlayin nniden.

¢ Sitama nniden nerza yer rradyu Tizi Wezzu, yiwet n tnaymast tefka-ay-d udem, anda
1d tarra yef kra n yistegsiyen as-nefka, gar isteqsiyen ad d-nebder :

1. Acutennid deg udellel i d-yetteeddayen deg rradyu Tizi Wezzu ?

Tiririt-is yef ustegsi-a, llan kra n udellel ixus, tutlayt yellan daxel ur yelli ara unadi
fell-as, izmer imdanen ur tt-fahmen ara ama d taerabt ney d tafransist , yella yettuxedmen s
tagrabt d win 1 d-yusan si lzzayer tamaneyt ur nezmir ara ad as-nbeddel acku ttaken-ay-ten-tid

wejdent , ma d win n d agi ixus madi.

2. Yal adellel yesea iswi, adellel i d-yettilin di rradyu Tizi Wezzu yessawad izen ney
ala?

Tiririt yef ustegsi-a; adellel maci d isallen ilaq ad smarsay tifyar isehhan akken ad
tethem umeqran d umectuh, win yeyran d win ur neyri s wanect-a aten-yawwed yiswi s shala,

si tama adellel d tayult anda tturaren yidrimen yella anda ur yessawad ara izen.

3. Anta tarrayt i yewulmen akkenad d-xedmen adellel ?
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Tiririt yef ustegsi-a ; ilaq ad meslayen s tegbaylit, ula d imsefliden I wakken ad asen-
sawdenizen ilaq smarsen tutlayt-nsen, ilaq adellel ad yili srid akken at-yethem win ara as-

yeslen.
4. Ayyer sexdamen ugar n yiwet n tutlayt deg udellel ?

Tiririt yef ustegsi-a, sexdamen ugar n yiwet n tutlayt akken ad yethem mlih win is-
isellen, magna nek yuri anect-a ur ilaq ara, ilaq ad yili udellel s tegbaylit akken ad t-yethem
win 1 tt-yesnen, si tama nniden ad as-xedmen tasuqilt s tagrabt ney s tefransist akken ad tt-

yethem win i tent isnen.
4. Iswi n tasestant

Tasestant d yiwet n taywalt, insemras di yalleqdic, yebnan yef istegsiyen, iswi-ines :

Yessishil akken ad d-nejmag tuget n tririyin di wakud meziyen, arnu yer waya, yal
win ara nesteqsi, ad yaf iman-is ur yesei acu ara ikukra dayen ara ay-d-idemnen tiririyin i

nettnadi.
5. Uguren i d-nemlal

Mi nexdem tasestent-agi, nemlal-d kra n wuguren gar-asen ad d-nebder :

- Ugur n unadi deg wannar : atas n yemdanen Ur nebyi ara ad ay-d-fekken tiririt yef
yistegsiyen-nney.
- Atas n tucdiwin n tira 1 yellan deg tririyin-nsen

- Sitama nniden llan wid ur d-nefki ara tiririt yef kra n yisteqgsiyen.

Tagrayt

Deg umseqsi-a, nessawed yer tiririyin 1 yisteqsiyen-nney, ayen i d-ibanen deg tririyin,
imsefliden n rradyu n Tizi Wezzu, ur asen-yaggib ara usexled n tutlayin, ilaq tagbaylit kan ara
yettusmarsen deg rradyu tagbaylit akken ad tnarni ur tettruhu ara, ulac tutlayt ara yettfen

amkan-is.
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Mi nexddem tasledt i wammud n udellel nwala :
Awalen irettalen 1 d-yusan seg taerabt yer tantala tagbaylit ttugten s watas, almi as-
qqgaren kra ; tameslayt-agi ur tettif ara deg yiman-is.
Awalen irettalen 1 ikecmen yer umawal agbayli, yella wayen ibeddlen deg-sen, akken
yella wayen i ten-yessemgaraden yef wawalen inasliyen ney ur udiffen ara.
Ma d awalen irettalen n tefransist, ad d-naf adellel s tegbaylit yesaxdam atas awalen n
tefransit.
Deg wammud-nney, deg-s :
- Awalen irettalen n tagrabt : 21.85%
- Awalen irettalen n tefransist : 10.70%
- Awalen irettalen n teglizit : 0.08%

- Awalen n tegbaylit : 67.35%

AFMIDIN YIRETTALEN DEG WAMMUD

Awalen irettalen n
taerabt
22%

Awalen
irettalen n
tefransist

M Awalen irettalen n tacrabt ® Awalen irettalen n tefransist M Awalen irettalen n teglizit ™ Awalen n tegbaylit

I'as akken llan wawalen irettalen macha, tagbaylit tesnulf-d awalen imaynuten akken
ad yemmed umawal, d wayen ara d-yeglun s tufya n wawalen ibaraniyen deg-s, ad d-naf deg

wammud-nney azal n 10 n wawalen imaynuten.

Arwas deg wammud-nney yetuqget s watas, yettili s tsuqilt s tagrabt ar tegbaylit ney s
tefransist ar tegbaylit, ammud-nney ad d-naf 20% n urwas (asnamkan, asnalyan, usenfali d

umawal d unamek).

Di tsestent, nsawed yer yiswi-nney, ney ayen yaenan asexled n tutlayin, atas n
yimsefliden ur nebyi ara anect-a, acku tezmer ad t-tekcem tutlayt tabaranit akken ad tawi

amkan n tutlayt tagbaylit, anect-a tezmer ad truh ney ad tenger.
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Iswi-nney yer tagara n tezrawt, nessawed nesbegn-d tawuri n umerdil d tesnulfawalt
deg umawal n tmaziyt maca arwas asnilsay d ugur n tutlayt, ilaq ad yettwakes d aya i neered

ad t-nexdem.

Nessaram tazrawt-agi 1 negga, ad tili d abayur 1 win ara tt-yeyren ; akken dayen ad yili
yugar leqdic yerzan asentel-agi. Imi nekkenti nezrew kan yiwet n tantala, d tagbaylit, ur

nessawed ar ad nhaz merra tantaliyin (tacawit, tamzabit, tatargit...)
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Amawal

Awal s tmaziyt

Awal s tefransist

Ammud
Asentel
Tayult
Aferdis
Tamukrist
Tazrawt
Tarrayt
Imsulya
Tasledt
Targalt
Tawsit
Amdan
Addad
Asuddem
Asuddes
Asuddes usdekkel
Asuddes imsented
Amerdil
Agensay
Azyaray
Tasnamkant
Tamlellit
Aneflisen
Amerwes
Tagduzla
Tanmegla
Tagetnamka
Talulya
Takenwa
Amaway
Amettwawi
Akenni
Tasnulfawalt
Amadal
Timitar
Asnulfalyawi
Asnulfunik
Arwas

Awas s usenfali
Arwas n umawal d unamek
tarat

Corpus
Théme
Domaine
Unité
Problématique
Etude
Méthode
Informateurs
Analyse
Consonne
Genre
Nombre

Etat
Dérivation
Composition
Composition sympathique

Composition proprement dit

Emprunt

interne

externe
Sémantique
Alternance
Métonymie
Meétaphore
Equivalence
Opposition
Polysémie
Homonyme
Synonyme
Hyponyme
Hyperonymie
Comparaison
Néologisme
Monde

Marque

Néologie de forme
Néologie de sens
Calque

Calque d’expression
Calque lexico-sémantique
Phénoméne
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Talyagdud
Tiysar
Immusa
Isutal
Awadan
Imela

Izuyaz
Izedwan
Amesgal
Afmidi
Timasayin
Tayeda
Tyara

Asway
Attway

Isem n tigawt
Isem akmam
Isem ameskar
Isem n wallal

Usaggaz
Amhezwer

Mass média
Station
Mouvement
Contexte
Local
Sirvice
Public

RéseauxAmesgal

Emetteur
poursontage

Responsabilité

Oriontation
Maniére
Actif
Passif

Nom d’action

Nom de sens concrert
Nom d’agent

Nom d’instrument

Impremrie
Concurrence
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Adellel i yetteaddayen di rradyu n Tizi Wezzu
1. INSIM MARS 2016

Linsim tizi wezzu, yelli-d tiwwura-ines 1 la sisyu mars 2016

Linsim d lakul amenzu deg Imend n uhric n /e privé 2016

tettenadim amek ara tsnarnim timusniwin-nwen, ayen ara ak-icawnen yef uxeddim

D uxellag n tkubbaniyin d waken ad tt-slemden di yal ledwar, di yal ahricen n /linfirrmasyu
Diplum dita D.D.S en marketing, commerc internasyunal, gestyu de rucurs human,

Cuntabiliti i gestyu, bunk, assuranc mantenuns di systame informatiket i risu i sistam

infirmatik

I zyada n ttafasil, iwakken ad tjerrbem iman-nwen, rzut yer /’insim n tizi wezzu id-yezgan deg

la nuvel vil, en fac dupurtay sud du lunivirsiti hesnawa ney siwel yer 026110606

Ney 026110909 ney s ttawil n tax 026114400 ney zuret le siteweb www.insim.com
2. Aigle azur

Aigle azur aseggas-agi, ad awen-texdem lebyi-nwen

Di ccetwa-agi aigle azur ad tt-senqqges deg leswam-ines

Wa ad awen —tehdu fransa s ssuma 1 ybeddun s 18176 dinnar T.T.S

Rwah d tuyalin, tutfa n yiuken di merra n wussan n ddurt yer 021749333

D tagnit yesean curut ara ydumen alamma d wahed utlatinjanvyer 2016 alamma tessa usecrin

tuber 2016

Aigle azur d acuddu yer umadal-nwen
3. Aigle azur 2015

Aigle azur, thegga-awen-d yal ddurt nnig n meyya ugecrin n ssfer seg lezzayer yer tmurt n

fransa

77



Ammud

Thi ssfer-nwen yid-nney rewah d tuyalin,yef setta n tmeddit n Fransa seg settac n alefu

tmenmeya u tesea utesein n yidinaren TTC 1 tutfa n yimukan ssiwel yer 021749333
Ney rzut yer lwakla n ssfer -nwen
D tagnit i yesean ccurut ara yedumen almi d amenzu nfevrzer i yall sfer ammi d 20,;wan2015

Aigle azur, ad awen-tbud ayen yelhan I ssfer deg laman.
4. Renault

Amek a gma, acu tennid lukan ad nruh yer bgayet di /e wikend-agi
Ula d nek byiy ad ruhey maena rzen lifar-innu, ilaq ad nruh deg uzal
Ad nelhu deg uzal!!?Yehma lehal rnu lasurkulation ad nesyu
Acu tettragud iwakken ad atent-tbedlled
Ter /i zatelyi Renu
Ad terebhem eacrin yef meyya yef lifar-inek
La promu tella yer le resu carusyer
5. Sowauto
A nsuf yis-wen yer sawutu
Suwuto d tiwwura yeldin si xemsa ugecrin alamma d tlatin deg wagur n octobr 1deg inella
Farset ihi tagnit, ad tawin din din tikeryas-nwen wa ad tsneqsem deg leswami

Rzut yer sawutu id-yezggan deg ubrid ayennaw, yettawin yer lezzayer ma teffyed seg tizi

ouzou

Ansuf yis-wen yer sawutu
6. Aman

Aman d tudert la ten-t-saxdamem s lahder

Nekni mi ara ssirday lehwal d icettiden ttagay tabarnint teldi
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I'ef waya ssexdamey atas n wamen
Nek lwaqt-iw seeddayay-t deg tissit n wayen zziy deg tebhirt-iw
Deg uxxam-nney d nek I yessexdamen atas n waman ccucufay ssbeh tamedit

Tezram belli mi ara tsexdamem atyut I tisit tlatin n dqayeq ad t-deyeem ayen tsexdam yiwet n

twacult deg wass
Tezram belli tabernint I yeldin tesruhuy ger tennac ar tmentac n litrat n waman deg dqiqa
Tezram belli lhemmam yehwag tlata n yiberdan n waman a ktar n ucucuf
Init dayen I xdeyee imi aman d tudert, ilaq ad nhareb fell-as
Ayilif n lyella n waman
7. Dylia market 2015
Dilya market d amekan 1 twaculin
Yelha, wellah a rack-it d abahan
Nufa ayen yelhan deg-s, wellah ar acki-it
Kulec deg-s nidam, zeddig u kulec d lealit, wellah ar acki-it
Aheqq Rebbi yeeni yeggb-ay mlih mlih akk tezdeg bien
Ulac acu ixussen akk deg-s
Dilya market, sitin ispas familyal
La prumyar fwa konbya en famiy cava
L’accueil il est bon, surtout le parking ci ce que nous intéresse
Tri tri zinportu le parking, oni tri aléze a lintiryur
Dilya market, dilya market sevu unsulusyu pur tut la pupulasyu de tizi wezzu
Yewseg, zeddig, yelha, /a priz risunabl yelha mlih mlih, uns cuntu

Mrehba yis-wen yer dilya market
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Dilya market ma tesnem ad t-xtirem.

8. Protection civil
Ilehu deg ixxamen-nwen, ur t-ttwalinm ara, ur t-serahayem ara, ur as-tsellem ara
Yewear atas, yezmer ad akken-yessawed yer lahlak ameqran
Cufag n usahmu akked cufu-nwen ue asent-wwim ara tiknisya cal/ifyi ad aten-izar
Agel-iken-id di Ixatar ameqran yef lagal lemunu dukcid n lkarbone

Yaset yef tudert-nwen, tebeet taglimat n /aprutaksyu, sebuhrut ixxamen-nwen azal n gecra

dqgayeq deg wass

Ur ttebalast ara imukan ansi id-ikeccem lehwa azedgan akked imukan 1 seg 1 tt-ffay lahwa

azedgan
Deg yixxamen-nwen, ma thulfam i Ixatar, llit w sbuhrut axxam, w siwlet yer wutun n rbestac

Tudert-nwen akked wid iken-iqqarben attan ger iffasen-wen akken yebyu llan duruf ney Ixatar

laprutaksyu sivil attan deg Ixedma-nwen.
9. Ayerbaz n lhirfa MFEP 2015

I kunwi I yettnadin lhirfa I wen-iwulmen ur tt-kukrut ara

Qqarbet yer uyarbez n uselmed n lhirfat ney unadi deg tansa n weylif www. mfep.dz
Ajjared ad ikemmel alamma dass n wahed ueecrin di furar

Afran d uwellah ad ilin deg wussan n 22, 23, 24 di furar

Anekcum awsib ad yili ass amenzu n mayres 2015.
10.Chambre d’artisanat et des métiers

Taxxamt n lhirfat tigburin n lwilayat n tizi wezzu ad tseelem iharifiyen n lwilaya i wakken ad

d-asen s Ilgewwa ad butin yef wigad iten-imetlen deg texxamt n lhirfat n tizi wezzu

Tifranin ad ilin-t ass n ttlata sebea ugecrin deg waggur n uctubr ,anda yal aherfi yezmer ad

yebuti deg yiwen ger xemsa n yimukan ad tuheggan deg lwilaya :axxam n tyiwant n
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ieezzugen,axxam n tyiwant n tegzirt,axxam n tyiwant n larebea nat yiraten,axxam n tyiwant n

buyni akken uxxam n lhirfat tigburin deg temdint tajdit n tizi wezzu
Ass n tlata sebea ugecrin deg waggur n uktubr seg tmanya n ssbah amma d setta n tmeddit
Tagnit 1 yiharifiyen akken ad sbedden wigad ara yessiwden awalen-nsen
Thi ili-ken s lketra.
11.Resaux wassila 2015
Dayen gyiy theqred-iyi
Bellag agemmuc-im
A 1gar-iw xzzu ccitan, wali yer warraw-ik d tmettut-ik

Ma iheqqaer-ikem urggaz-im, ssiwel yer 1 risu wassila ulac xemsa settin meyya meyya

uxemsa
Lganun, ad ithaseb win iheqren d win yekkaten
12.Prix national pour la protection de I’envirenment

S ddaw legnaya n tneylaft n twennat mass Dalila Bugemea, ilmend n usmekti wass agraylan n

twennat, ass n xemsa jwan id-teddun
Aylif n twennat ad iheggi araz ayennaw amezwaru i usehbiber yef twennat iwumi fkan issem

Tawennat-nney d azekka-nney, yef akka wid yebyan ad tekkin deg temzizelt-agi,ad d-iqqareb,
ad serssen isenfaren-nsen deg Imaqar n weylif n temnnat id-yezgan deg /lbulvarde likart

canudeg lezzayer tamaneyt ney deg temhaliyin n twennat n Iwilayat-nwen
Ay-agi gbel xemsatac yebrir id-teddun

I wekra n tafasil, tzemrem ad tkecmem yer tansa n /intirnat n wuylif n twennat

www.nat.com.dz
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13.Le ju dimes

Alxir fell-awen, axir a madam, 1 lagnaya-k, wezzen-iyi-d tlata k7/un Imandari; tlata kilo n

¢Cina
Rnu-yi wezzen-iyi tlata kilu n tteffah tlata kilo n Ibanan

Iwumi akk anecta? L ju n dimas deg-s tlata kilu n Ifakya i llitra, ur yesei ara sekkar yerna

acemma ur yexlid deg-s
Dimas afud yal ass.
14.Electroselle
Ay achal cebhent likwisin-agi!!!
Tigi d likwizin ilictrusal a madam
Xedmen ayen yelhan, xedmen ticebhant, tabarkant, xedmen ula d inuks
Mugel kan, mugel kan sean ula d les cufag
lliktrusal, ad tsewwed wa ad tessehmud
[liktrusal, yettwaxdem yur-nney, yettwaxdem I nukkni
[liktrusal nezmer ad nettkel fell-as
Iliktrusalla kaliti si lisensyal

Adras: Rahli Messud tiziwezzu en fas u sem dardar, tilifon : 026124590.
15.Badr bank

Azekka lewfer-nwen d tedrimt 1 tesseftim, yegra-d yer lebyi-nwen akk d lbunka ara textirem
Win iharzentadrimt-is ad yehrez tawacult-is wa ad theggi marra tignatin I uzekka

I'ef waya tlaq 1 bunka i yeggahden, iressan id-akken iqarben

D Ibunka ara igedcen ilmend n usikked n tedrimt-nwen,

Rnut-d yer /a2 badr i yesdukklen azal n umelyun I ixedmen lewfer,
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Rzut yer Iweklat-nney akken ad tesfaydim deg isafaren-nney akked Ixedayem-nney n Ibunka
Attafttar n lewfer lab, a ttafttar n wid mezziyen
Uqrib ad yili uttafttar n wid mezziyen melba Ifayda, akkud nuttafttar n ufellah
Badr bunk ad d-nheggi azekka I tedrimt-nwen.
16.Idoom adsl
Inni-iyi-d a hamid, ass-agi aqlay rebea utlatin deg nuvembr, yak akka?
Acu id-qqared, aqlay xemsa utlatin, idelli rebea utlatin
Aaahh teseid lhaq, d ayen ttuy
Am hamid akked farid, ula d kunwi syezfet aggur-nwen, lak /IDOOM ADSL
Staydit seg /bunus n alef dinnar, yal mi ara trecargim telt alaf n idinaren akked xemsmeyya
Yal merra trucargim altin dinnarslakked IDOOM ADSL
Abunmu-nwen ad yarnu, ad idum
Algiryan tilikom, tujur le plu pruc.
17. Téléphone lenevo

Sbah Ixir, byly add-ayaytilifon ad yili fessus, /ifutu-inesad ilint lhant, ad connikt-iyyis s la 3G,

ad waliy les vidyu, ad slay yis /a musik, lameena ur yettili ara yelay

Zriy d acu 1 ak-ilagen, d lenevu A319, d asmatfirm fessusen s /ikrun rebea n les pus, ttsawer-
is lhant, slaparay firfu lyali d watas n Imizat nniden ; ayagini irkelli di tegnit n park smatfirm

ooredoo

D tagnit iselhen ar rebea ueecrin jwan zugalef u xemestac di Iwilayat terwa G ooredoo di

tallast n lexzin yellan di marra n risu n Ibie ooredoo
Izyada isallen ulac xemsa uxemsin ulac ulac ulac tlata tlata tlata ney yef ooredoo.dz

Ooredoo dima meakom
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Adellel id yetteadayen di remdan 2015 di rradyu tizi ouzou
1. Marché rahma

Agel-ik tettxemmimed bezzaf ayamyar !!?

Amek ihi cchar n remdan yewwed-d, nekkni ur d-neqdi kra, yak tezrid leylawi yellan
Sliy /e marcirahma yehgga-d kra i remdan-agi, ad asen-ssiwelL?

Ruh ziy

Azul marcirahma yid-wen, angam!

D sah yella wacu id-ttheggim i remdan-agi

Ih, limagazinrahma s win yellan deg /afur d win yellan deg ihegga-awen si tura diprumusyu,
swami magqulen yef wazal n meyya uxemsin n tyawsiwin 1 tettehwigim, ulmend n remdan ad
nelli tiwwura-nney seg tesea n ssbah alamma d sebea unefs n tmeddit, udayen seg tesea n yid

alamma d Iwehda n ssbah
Ur tqgelliget ara kan, yid-nney remdan iggarzen, swami magqulen

Yak nniy-ak a marci n rahma, ad rehma rebbi
2. Dylia market 2015

Yella Ixir deg dilya market deg remdan-agi
Dilya market thegga-awen-d yiwet n tumbula alamma d ass aneggaru n waggur n remdan

Ad d-ruhem, ad teqdum s swami yelhan i mkul ddurt, yella dacu ara trebhem: tilifizyu, tabllat,

vundaca, mitin uxemsin allef n Igedyan

Di durt taneggarut n remdan, tzemrem ad trebhem takarust hunday7 dix six jour au marakac i

ssin madden

Rzut-d yer dilya market id-yezgan deg ubrid Lagzib Ahmed hessnawa,tama n /a gar tajditdilya

market ad tesnem ad textirem
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01/11/2016 Amesgsi yef udellel deg rradyu s tegbaylit

Web Quest.fr

Création de questionnaires, formulaires et sondages sur internet

Amesqsi yef udellel deg rradyu s tegbaylit

Amseqsi

Ilmend n tezrawt i nettheyyi deg tayult n tesnilest tusnist, tutlayt n Tmaziyt, aswir n Master
2. Asentel « Adellel deg rradyu n Tizi Wezzu ; tasledt d wadduden », ad nessuter deg-wen
tiririt yef yistegsiyen-a.

Isallen yef umselyu

Tuzzuft *

-— Sélectionnez un élément —

Leemer *

Aswir *

Tutlayin i tettmeslayed *
D Tamaziyt (Tagbaylit, tacawit, tamzabit...)

(] Tafransist

(] Taerabt

(] Taglizit

() Tasenpenyulit
() Talmanit

Isteqgsiyen yerzan anadi

Yettaegab-ak udellel « la publicité » i d-yetteeddayen deg rradyu n Tizi Wezzu ? *
O lh
O Ala

Ayyer?

Yal adellel yesea izen « le message », tfehmed ayen yebya ad k-d-yessiwed ? *

http://webquest.fr/?m=17437_amesqgsi-ef-udellel-deg-adyu-s-tegbaylit 13

86



Ammud

01/11/2016 Amesgsi yef udellel deg rradyu s tegbaylit
O h
O Ala

Acu ik-yeggan ad tfehmed ney ur tfehmed ara ? *

Adellel tikwal semrasen deg-s ugar n yiwet n tutlayt, anect-a d ayen yelhan ? *
O Ih
O Ala

Ayyer? *

Anta tutlayin i yettwasxedmen deg udellel n rradyu n Tizi Wezzu? *
() Tagbaylit
(] Tafransist
(] Taerabt
(] Taqlizit

Asexled-agi n tutlayin deg udellel yetteawan taywalt « communication » ney izen akken ad
d-yawwed akken iwata? *

O

O Ala

Ayyer? *

Asexled-agi n tutlayin deg udellel yetteawan tutlayt akken ad tenarni, ad teddu? *
M |h
A

O Ala

Ayyer? *

Anta tutlayt iwulmen akken ad yawed yizen akken iwata deg udellel? *

Acu tennid deg udellel n rradyu n Tizi Uzzu ma srewsed-t yer udellel n rradyuwat nniden? *

http://webquest.fr/?m=17437_amesgsi-ef-udellel-deg-adyu-s-tegbaylit
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Di taggara, nura-d amedya n udellel i d-ieeddan deg rradyu n Tizi Wezzu, yer-it, terred-d yef
yistegsiyen-a:

Dylia market 2015

Dylia market, d amekan i twaculin. Yelha, wellah ara acki-t. D abahan.Nufa ayen yelhan deg-
s, wellah ara acki-t.Kulec, deg-s nnidam, zeddig u kulec d leali-t, wellah ara acki-t.Aheqq
Rebbi, yeeni iegeb-ay mlih mlih, akked tezdeg bien.Ulac acu ixussen akk deg-s.Dylia market,
c’est un espace familial,La premiére fois qu’on vient en famille, ca va.L’accueil, il est bon,
surtout le parking. C’est ce que nous intéressent.Trés trés important le parking, on est trés a
’aise a l'intérieure.Dylia Market, Dylia Market souvent une solution pour tout la population
de Tizi Ouzou.Yewsee, zeddig, yelha, le prix raisonnable, yelha mlih mlih, on est
content.Mrehba yis-wen yer dylia market.Dylia Market ma tesnem ad textirem.

Acu i tennid di tutlayt n udellel-a? *

Izen i d-yewwi, tfehmed-t? *
Q Ih
O Ala

Ayyer? *

4

Asexled-agi n tutlayin, d ayen iwulmen ad yettussemres di rradyu yettmeslayen s tegbaylit? *
O |h
O Ala

Ayyer? *

VALIDER

Attention au vol de données : ne saisissez jamais de mots de passe dans un questionnaire.

http://webquest.fr/?m=17437_amesgsi-ef-udellel-deg-adyu-s-tegbaylit
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